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(adresa nadleZne jedinice)

NadleZni trgovacki sud: Trgovacki sud u VaraZdinu, Cehovska 1, 42000 Varazdin
Poslovni broj spisa: St-73/2026-4

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebacka banka d.d.

OIB: 9296223473

Adresa / sjediste: Trg bana Josipa Jelagiéa 10, Zagreb (Grad Zagreb)
PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: SITON-TEKSTIL d.o.o.

OIB: 02797058762

Adresa / sjediSte: VaraZdinska 10, 42250 Lepoglava (Grad Lepoglava)
PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. Ugovor o okvirnom kreditu po transakcijskom racunu, ugovor broj: 0002254966
000, partija broj: 1101725461 (partija 5702427036), od dana 02.03.2022. .

Iznos dospjele trazbine: 53.277,40 EUR
Glavnica: , 52.361,94 EUR

Kamate: 915,46 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 0,00 EUR

Dokaz o postojanju traZzbine (npr. ra€un, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Preslika Ugovora o okvirnom kreditu po transakcijskom radunu, ugovor broj:
0002254966 000, partija broj: 1101725461, od dana 02.03.2022.g.
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Onglnalm 1zvadak iz poslovmh knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
 trazbina na dan 01.04.2026.g.

Vjerovnik #aspolase ovrénom ispravom DA / NE za iznos 400.000,00 kn koji iznos se sukladno
odredbama Zakona o uvodenju eura kao sluZbene valute u Republici Hrvatskoj utvrduje u
iznosu od EUR 53 089 12 uz pnmjenu fiksnog tec¢aja konverzije kune u euro (1 EUR =7,53450
HRK)

Naziv ovrine isprave:

e ZaduZnica potplsana od duZnika SITON-TEKSTIL d.o.o. i _]amca platca Tomislav
Pavlovi¢ i jamca platca SITON-TEX d.o.0., u iznosu od 400.000,00 kn potvrdena kod
javnog biljeznika Nada Sagi-Belcar, Ivanec Ak. Ladislava Sabana 5, dana 02.03.2022.
godine pod posl.br. OV-1785/2022 .

2. Ugovor o izdavanju i koriStenju Business MasterCard kartice - transakcijski model -
, ugovor broj: 3262918642, partija broj: 5701523267, od dana 17.08.2018. i Dodatak
br 1. Ugovoru o izdavanju i koriStenju Business MasterCard kartice — transakcijski
model -, od dana 02.03.2022. |

Iznos dospjele traZbine: 800,70 EUR ’ 1
Glavnica: ‘ 705,45 EUR + 32,40 EUR + 53,09 EUR

Kamate: 9,76 EUR ;
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka 0 EUR

Dokaz o postojanju traZbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)f

¢ Preslika Ugovora o izdavanju i koriStenju Business MasterCard kartice — transakcijski
model -, ugovor broj: 3262918642, partija broj: 5701523267, od dana 17.08.2018. i
Dodatka br. 1. Ugovoru o izdavanju i kori$tenju Business MasterCard kartice —
transakcijski model -, od dana 02.03.2022.

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
traZbina na dan 01.04.2026.g. |

¢ Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
traZbina na dan 01.04.2026.g. temeljem ostalih potraZivanja i obaveza(za dio 53,90
eur)

¢ Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
traZbina na dan 01.04.2026. g (za dio 32,40 eur)

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / N-E za iznos 66.000,00 kn koji iznos se sukladno
odredbama Zakona o uvodenju eura kao sluzbene valute u Republici Hrvatskoj utvrduje u
iznosu od EUR 8.759,71 uz primjenu ﬁksnog teCaja konverzije kune 'u euro (1 EUR =7,53450
HRK) ,

Naziv ovr$ne isprave:

e ZaduZnica potplsana od duZnika SITON-TEKSTIL d.o.o0. i Jamca platca Tomislav
Pavlovi¢ i jamca platca SITON-TEX d.o.0., u iznosu od 66.000,00 kn potvrdena kod
javnog biljeznika Nada Sagi-Belcar, Ivanec Ak. Ladislava Sabana 5, dana 02 03.2022.
godine pod posl.br. OV-1786/2022
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3. Ugovor o okvirnom kreditu po transakcijskom ra¢unu, ugovor broj: 0002282592,
partija broj: 1101730459 (partija 5702371756), od dana 02.09.2024.(jamstvo)

Iznos dospjele traZbine: 50.879,01 EUR
Glavnica: 45.849,06 EUR

Kamate: 5.029,95 EUR
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 0,00 EUR

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)
e Preslika Ugovora o okvirnom kreditu po transakcijskom ratunu, ugovor broj:
0002282592 000, partija broj: 1101730459, od dana 02.09.2024.g.
e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
traZbina na dan 01.04.2026.g.

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos 100.000,00 EUR
Naziv ovr$ne isprave:

e ZaduZnica potpisana od duznika SITON-TEX d.o.0. i jamca platca Tomislav Pavlovi¢
i jamca platca SITON-TEKSTIL d.o.0., u iznosu od 100.000,00 EUR potvrdena kod
javnog biljeZnika Ana Kal$an Mali§, VaraZdin, Kapucinski trg 5, dana 02.09.2024.
godine pod posl.br. OV-4539/2024

4. PotraZivanja po naknadi i ostala potraZivanja i obveze temeljem Ugovora o otvaranju
i vodenju racuna i obavljanju posklova platnog prometa br. 2000651854 racun
HR0223600001101725461 od dana 30.06.2004.g., Ugovora o univerzalnom paket-
radunu 1 za sve broj 2004997568 000 od dana 21.08.2018.g. i Ugovora o otvaranju i
vodenju transakcijskog racuna i obavljanju platnih usluga broj 2005811798 raéun
HR8423600001502820246 od dana 28.10.2020.g.

Iznos dospjele trazbine 323,48 EUR
Glavnica: 323,48 EUR (naknada 270,39 EUR, ostala potraZivanja i obveze 53,09 EUR)

Kamate: 0,00 EUR
Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 0,00 EUR

Dokaz o postojanju traZbine:

e DPreslika Ugovora o otvaranju i vodenju ratuna i obavljanju posklova platnog prometa
br. 2000651854 racun HR0223600001101725461 od dana 30.06.2004.g.

e Preslika Ugovora o univerzalnom paket-radunu 1 za sve broj 2004997568 000 od dana
21.08.2018.g.

e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke banke d.d. sa stanjem
trazbina na dan 01.04.2026.g. te pojedinanim stavkama i stanjem naknada na dan
01.04.2026.g.
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e Originalni izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacke Li'oanke d.d. sa stanjem
traZzbina temeljem ostalih potraZivanja i obveza sa stanjem na dan 01.04.2026.g. (dio
koji se odnosi na 53,09 EUR) i

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE za iznos ~_EUR

Naziv ovr$ne isprave:

Iznos trazbine prijavljene pod tockom bl., 2.,3.i4.:

UKUPNO: | 105.280,59 EUR

Ukupan iznos dospjele trazbine: 105.280,59 EUR :

Ukupan iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog I;)ostupka: 0,00 EUR.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava 5

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine P (EUR)

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta nd koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

i

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

i

i

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

. Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi nj fégovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum ~ Potpis vjei'ovnika
‘ Zagrebatka banka d.d.

¢/lagrebacka banka d.d.
: 756
-
AR ey . DU, LUR
T

Zagreb, 29.04.2026.




¢ Zagrebatka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 03.04.2026

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema duZniku SITON- TEKSTIL DOO., VARAZDINSKA 10, 42250
LEPOGLAVA, MB 00388394-000, OIB 02797058762 temeljem ugovora broj 3324860509, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5702427036, na dan 01.04.2026 iznosi:

Nedospjela glavnica ;. EUR

Dospjela glavnica . EUR -52,361.94
Redovna kamata . EUR -624.24
Kamata po dospijecu : EUR -291.22
Ukupno dugovanje : EUR -53,277.40

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

Izradila:

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Maja Stanin Dina Puhagt™grdesic
VODECI| SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE SPECIJA XA UPRAVLJANJE
SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA SPECIJA IREDITIMA KLIJENATA

MALOPRODAJE (24414112) o MALOPH (24414113)




¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 03.04.2026.

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

SITON- TEKSTIL DOO., VARAZDINSKA 10, 42250 LEPOGLAVA, MB 00388394-000, OIB 02797058762,
na dan 01.04.2026. duZan je Zagrebagkoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potraZivanja i obveza:

Raduna potrazivanja br. 148380 5701523267 iznos od -53.09

Ukupno dugovanje: EUR -53.09

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

Izradila:

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Maja Stanin

VODECI| SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE
SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA
MALOPRODAJE (24414112)

et




¢ 7agrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja postovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB; 82963223473

Zagreb, 03.04.2026

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duzniku SITON- TEKSTIL DOO., VARAZDINSKA 10, 42250
LEPOGLAVA, MB 00388394-000, O!B 02797058762 temeljem ugovora broj 3262918642, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5701523267, na dan 01.04.2026 iznosi:

Nedospjela glavnica . EUR
Dospjela glavnica : EUR -705.45
Redovna kamata : EUR
Kamata po dospijecu ~ EUR -9.76
Ukupno dugovanje : EUR -715.21

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

Izradila:

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Maja Stanin Diga Puharic €
VODEC| SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE SPECIJALISTIZA UPRAVLJANJE
SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA
MALOPRODAJE (24414112).--- -




- ¢4 Tagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
Operativni bankarski servisi
Servisi pla¢anja

Kartiéni servisi

OIB 92963223473

Zagreb, 03.04.2026

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Nedospjela trazbina Zagrebatke banke d.d. Zagreb prema duzniku SITON-TEKSTIL D.O.O.,
VARAZDINSKA 10, 42250 LEPOGLAVA, MB 00388394,000, O!B 02797058762 po koristenju Business
Mastercard kreditne kartice broj kreditne partije 5701523267 na dan 01.04.2026 iznosi:

Glavnica: 5001701 -32,40 EUR

lzvadak se izdaje u svrhu Predste¢ajne nagodbe.

Izradila:
NIKOLINA PEROS
Referent za karti¢no poslovanje

Maja Stanin Dina Puhari¢ Grdesi¢ :
VODECI SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE SPECGIANST ZA UPRAVLJANJE
SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA e SPECGIJALN|M KREDITIMA KLIJENATA

MALOPRODAJE (24414112
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¢ Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 03.04.2026

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebatke banke d.d. prema jamcu SITON- TEKSTIL DOO., VARAZDINSKA 10, 42250
LEPOGLAVA, MB 00388394-000, OIB 02797058762, s osnove jamstva za dug SITON-TEX d.o.0,
VARAZDINSKA 10, 42250 LEPOGLAVA, MB 01124552-000, OIB 86485197352 temeljem ugovora broj
3320410030, po kreditu koji se vodi na partiji broj 5702371756, na dan 01.04.2026 iznosi

Nedospjela glavnica : EUR
Dospjela glavnica : EUR - -45,849.06
Redovna kamata : EUR
Kamata po dospijecu . EUR -5,028.95
Ukupno dugovanje : EUR -50,879.01

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

Izradila:

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Maja Stanin 7
VODECI SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE -

SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA—
MALOPRODAJE (2441411




¢4 Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 03.04.2026.

IZVADAK I1Z POSLOVNIH KNJIGA

SITON- TEKSTIL DOO., VARAZDINSKA 10, 42250 LEPOGLAVA, MB 00388394-000, OIB 02797058762,
na dan 01.04.2026. duzan je Zagrebatkoj banci d.d. Zagreb temeljem ostalih potrazivanja i cbveza:

Racuna potrazivanja br. 148380 5100711935 iznos od -53.09

Ukupno dugovanje: EUR -53.09

Izvadak se izdaje u svrhu Postupka predstedajne nagodbe.

{zradila:

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Maja Stanin Dina Puhari¢ Grdesic

VODECI SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE SPECJ3ALIST ZA UPRAVLJANJE
ITIMA KLIJENATA SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA
MALOPR®ODAJE (24414113)

SPECIJALNIM KR

MALOPRODAJE (24414112)




s Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 03.04.2026.

IZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

duzniku SITON- TEKSTIL DOO., VARAZDINSKA 10, 42250 LEPOGLAVA, MB 00388394-000, OIB
02797058762, na dan 01.04.2026. duzan je Zagrebagkoj banci d.d. Zagreb temeljem potraZivanja po

naknadi:
Radéuna potrazivanja iznos od -270.39
Ukupno dugovanje: EUR -270.39

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predsteéajne nagodbe.

Izradila:

GORDANA SEKUSAK

Ekspertna referentica za administriranje kredita
poslovnih subjekata

Maja Stanin ,
VODECI| SPECIJALIST ZA UPRAVLJANJE
SPECIJALNIM KREDITIMA KLIJENATA
MALOPRODAJE (24414112)
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Stanje naknada na dan 01.04.2026.

(NO7) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA VODENJE TEKUCEG
00388394-000 |SITON- TEKSTIL DOO. 1101725461 RACUNA | ZIRORACUNA EUR 16,50 135006
(N21) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA VODENIE TEKUCEG
00388394-000 |SITON- TEKSTIL DOO. 1101725461 RACUNA | ZIRORACUNA EUR 33,00 135706
(N23) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA INTERNETSKO,
00388394-000 |SITON- TEKSTIL DOO. 1502820246 TELEFONSKO | MOBILNO BANKARSTVO TE ZA POTVRDE PUTEM SMS-A EUR 10,00 135709
00388394-000 [SITON- TEKSTIL DOO. 1101725461 (NO1) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZISA | NAKNADA ZA PLATNI PROMET EUR 188,47 135000
00388394-000 [SITON- TEKSTIL DOO. 1502383396 {N15) DOSPJELA POTRAZIVANIA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA PLATNI PROMET EUR 0,16 135700
00388394-000 |SITON- TEKSTIL DOO. 1101725461 {N15) DOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA PLATNI PROMET EUR 20,70 135700
} (N11) NEDOSPJELA POTRAZIVANJA OD PROVIZIJA | NAKNADA ZA OSTALE BANKOVNE
00388394-000 {SITON- TEKSTIL DOO. 1101725461 USLUGE EUR 1,56 135011
UKUPNO: EUR 270,39
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Broj ugovora: 0002254966 000
Broj partije: 1101725461

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢éa 10, OIB: 92963223473, zastupana po
Dejanu Stubicaru, stariji pomoénik voditeljice poslovnog odnosa korporativnog bankarstva i Davorki
Srebagié, voditeljica poslovnog odnosa korporativnog bankarstva, kao kreditor (u daljnjem tekstu;
Kredltor)

i .

SITON-TEKSTIL d.o.0., Lepoglava (Grad Lepoglava), VaraZdinska 10, 42250 [epoglava,
MB:00388394, OIB: 02797058762, zastupano po direktoru Torislavu Pavlovi¢, kao korlsnlk kredita (u
daljnjem tekstu: Korisnik kredita) v

i

Tomislav Pavlovi¢, Zagreb, Tisinska ulica IV. odvo;ak 27, OIB 25847141080, kao jamac platac (u
daljnjem tekstu: Jamagc platac)

SITON-TEX d.o.0,, Lepoglava (Grad Lepoglava), Varazdinska 10, MB: 01124552, OIB: 86495197352,
zastupano po direkforu Tomislavu Pavlovi¢, kao jamac platac (u daljnjem tekstu svaki jamac platac
po;edmaéno i svi jamci platci zajedno: Jamac platac)

(u dalinjem tekstu ovog Ugovora, u pojedinim njegovim odredbama, za Konsmka kredita i Jamca,
platca koristit e se, ovisno o okolnostima slugaja, i izrazi ,Buznik* cdnosne ,Duznici*)

sklopili su u Varazdinu sljedeci:

UGOVOR O OKVIRNOM KREDITU PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU
(,,Ugovor®) .

1 PREDMET UGOVORA

Ovim Ugovorom Kreditor se obvezuje staviti Korisniku kredita na raspolaganje Ugovorom utvrdeni
iznos nov&anih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit’), a Korisnik kredita se obvezuje pod uvjetima i
na nadin kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Kreditoru iskoristeni iznos Kredita, platltl
ugovorene kamate, naknade i trogkove, te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

2 UVJETI KREDITA

2.1 Iznos

Kredit iznosi HRK 400.000,00 (slovima: Getiristotisuéakuna).

2.2 Naéin i rok koriStenja Kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju uvjeta iz ¢l. 2.3. ovog Ugovora, kao odobrenc prekoraéenje po
transakcijskom radunu IBAN HR0223600001101725461 (u daljnjem tekstu: Transakcijski ra¢un) na
revolving principu.

Dan isteka roka koriStenja Kredita je 210 dana od stavljanja Kredita na raspolaganje Korisniku kredita.
Po isteku roka korié_tenja iz prethodnog stavka, kao i po isteku svakog daljnjeg roka koristenja Kredita
od 180 dana, Kreditor ¢e produljiti rok korigtenja Kredita za daljnjih 180 dana (€ime Dan isteka roka
koridtenja Kredita postaje taj 180-ti dan), podev od sljedetéeg dana nakon njegovog isteka, pod
uvjetom da Korisnik kredita, po iskljugivoj procjeni Kreditora, udovoljava kriterijima za obnavljanje
Kredita utvr@enima internim aktima Kreditora, vazeéima u trenutku procjene. Ukoliko Korisnik kredita
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' !
ne udovoljava kriterijima za obnavljanje Kredita, Kreditor neée produljiti rok }(oriétenja Kredita veé ¢e
najkasnije 5 (pet) radnih dana prije Dana isteka roka koristenja Kredita obavijestiti Korisnika kredita da

Kredit zajedno s pripadajuéom kamatom, naknadama i ostalim troskovima dospijeva na naplatu na
Dan isteka roka koristenja Kredita, : : :

U slucaju da Kreditor Zeli produljiti rok koristenja Kredita pod uvjetima koji se razlikuju od uvjeta kaji su
ugovoreni ovim Ugovorom, Kreditor ¢e najkasnije 5 radnih dana prije Dana isteka roka koristenja
Kredita predloZiti Korisniku kredita izmjenu odredaba ovog Ugovora. U sluéaju da Korisnik kredita ne
prihvati predloZzene izmjene u roku i na nain koji odredi Kreditor, Kredit zajedno s pripadajuéom
kamatom, naknadama i ostalim troSkovima dospijeva na naplatu na Dan isteka roka koristenja Kredita,
bez posebne obavijesti Kreditora. v : .

2.3 Uvjeti za koriStenje Kredita

Kredit se moze Koristiti nakon isbunjenja sljededih uvjeta:

(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Kreditoru potrebni za provedbu dubinske
analize Korisnika kredita'u skladu s propisima koji reguliraju mjere sprje&avanja pranja novca i
financiranja terorizma - ; ;

(i) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita“) u skladu s &!. 3
ovog Ugovora ;

(iii) Pla¢ena je naknada u skladu s &l. 2.7. ovog Ugovora

2.4 Nacin i rok vraéanja Kredita

Kredit se otplacuje priljevom kunskih sredstava na Transakcijski radun Korisnika kredita, najkasnije do
Dana isteka roka koristenja Kredita. :

U sluéaju da Korisnik kredita na Dan isteka roka koristenja Kredita ne otplati u cijelosti iskoristeni iznos
Kredita, odnosno ukoliko Kreditor iskoristi neka od ‘svojih prava iz &lanka ,Povreda ugovornih obveza“
ovog Ugovora, Korisnik kredita je duzan bez odgadanja podmiriti iznos ukupno dospjele obveze
prema Kreditoru iz ovog Ugovora uplatom na kreditnu partiju koju ée Kreditor otvoriti i o kojoj ¢e
obavijestiti Korisnika kredita pisanim putem u najkraéem roku. ' :

25 Redovné kamata

Na svaki iskoristeni iznos Kredita obradunava se Redovna kamata po Reddvnoj kamatnoj stopi koja je
jednaka

Referentnoj stopi uveéanoj za 4,36 p.p. godiénje. o

Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope.

Referentnu stopu predstavlja prinos na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom dospije¢a za 91

dan, zaokruzen na 2 decimale, ostvaren na posljednjoj aukciji prije pogetka kvartala i primjenjuje se u
* tom kvartalu. U slu€aju da je negativna, vrijednost Referentne stope se izjedna&ava s nulom.

Kamata se obradunava primjenom proporcionaine metode obraduna ka_inate i kalendarskog broja
dana u mjesecu i godini.

Korisnik kredita je suglasan da se kamata naplacuje kvartalno izravnim tereéenjem Transakcijskog
rauna od strane Kreditora, svakog 5. u prvom mjesecu kvartala. Ako taj dan pada na neradni dan,
kamata Ce se naplatiti prvi sliede¢i radni dan. Pod radnim danom za naplatu kamate se
podrazumijevaju svi dani izuzev nedijelje i praznika. C

U slu€aju da se dospjela kamata ne moze u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom raéunu nema
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele kamate ili zbog bilo kojeg drugog razloga,
kamata se neée naplatiti ili ¢e se naplatiti samo djelomiéno, a nalog za naplatu nepodmirene kamate

- ostaje u redoslijedu naplate po Transakcijskom radunu do naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili
do opoziva od strane Kreditora. :

2.6 Zatezna kamata o i
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Na sve dospjele nepodmirene traZzbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obradunava
se zatezna kamata po stopi vazede zakonske zatezne kamate koja se pnmjenjwe na istu vrstu
pravnog odnosa.

Zatezna kamata obraunava se kvartalno, primjenom proporcicnalne metode obraduna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a dospijeva i naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala, u
HRK. ¢

2.7 Naknade
0,45%, kvartalno od ugovorenog iznosa Kredita.

Naknada se napladuje automatski s transakcijskog raCuna Korisnika kredita njegovim izravnim
terecenjem, 10-og u mjesecu koji slijedi nakon isteka kvartala, za razdoblje od stavijanja Kredita na
raspolaganje do kraja tekudeg kvartala, odnosno svakog 10-0g u mjesecu koji slijedi nakon isteka o
kvartala za iduée kvartale.

U sluéaju da se dospjela trazbina ne moZe u cijelosti naplatiti jer na Transakcijskom radunu nema
dovoljno sredstava za podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Kreditora ili zbog bilo kojeg
drugog razloga, dospjela trazbina Kreditora nec¢e se naplatiti ili e se naplatiti samo djelomiéno, a
nalog za naplatu ostatka dospjele trazbine Kreditora ostaje u redoslijedu naplate na Transakcijskom
radunu, sve do potpune naplate ukupnog nepodmirenog iznosa ili do opoziva od strane Kreditora.

2.8 Troskovi

Jévnbbiljeiniéke trodkove, troskove pribavijanja ugovorenih instrumenata osiguranja povrata Kredita,
kao i sve ostale troskove u vezi s ovim Ugovorom snosi Korisnik kredita.

2.9 Porezi I ostali odbici

Korisnik kredita e otplatu glavnice te placanje kamata i naknada provesti bez ustege ili odbitaka bilo
kakvih sada3njih ili buduéih poreza, akontacija poreza ili bilo kakvih drugih pristojbi. Ako je takva
ustega ili odbitak zakonska obveza, Korisnik kredita ce platiti Kreditoru dodatne iznose koji su potrebni
da Kreditor primi puni iznos glavnice, kamata i naknade koji bi primio da takvih trazenih ustega ili
odbitaka nije bilo.

3 INSTRUMENTI OSIGURANJA POVRATA KREDITA
Duznici solidamo odgovaraju za otplatu svih trazbina po ovom Ugovoru.

U svrhu naplate dospjelih traZzbina po ovom Ugovoru Korisnik kredita se obvezuje prije koristenja
Kredita dostaviti Kreditoru:
1 zaduZnica Korisnika kredita u iznosu od 400.000,00 HRK, uvecano za ugovorene kamate,
naknade i ostale tro$kove, solemniziranu od strane javnog biljeZnika na kojoj je obvezu preuzeo
i Jamac platac

U svrhu naplate dospjelih traZbina po ovom Ugovoru Jamac platac se obvezuje prije koristenja Kredita
dostaviti Kreditoru:
¢ na zaduZnici Korisnika kredita ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu koju ¢e Korisnik kredita
izdati u svojstvu duznika, preuzeti obvezu prema Kreditoru u svojstvu jamca platca, i to
davanjem pisane izjave koja je po svom sadrzaju i obliku ista s izjavom Korisnika kredita te
potvrdena kod javnog biljeznika.

Korisnik kredita je duzan osigurati da ugovoreni broj Instrumenata osiguranja povrata kredita bude
svakodobno na raspolaganju Kreditoru do potpunog namirenja svih obveza Korlsmka kredita po ovom
Ugovoru. :
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4 1ZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOV_ORNIH STRANA

4.1 Izjave ‘ ‘ ‘

Duznici primaju na znanje da Kreditor sklapa ovaj Ugovor oslanjajuéi se na sjljedeée izjave Duznika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju: ) ) .
' ' I

(i) Duznik koji je pravna osoba ifili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavlja poslovnu
djelatnost valjano je registriran i postoji u skiadu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo
registrirano sjediste; !

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u slu¢aju kada su ugovoreni; instrumenata osiguranja
povrata kredita, nisu protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se
primjenjuju na DuZnika, odlukama sudova ili drugih nadleZnih tijela koje se odnose na Duznika
te ugovorima u kojima je Duznik jedna od ugovornih strana; i

(iii) DuZnici su pisanim putem obavijestili Kreditora o svim éinjenicamaj;i okolnostima za koje se
mozZe razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donosenje odluke Kreditora o odobrenju
Kredita i sklapanju ovog Ugovora; ; !

(iv). ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj imovini Duinika, izuzev tereta i prava
o kojima je Kreditor obavijeSten pisanim putem prije sklapanja Ugovora;

(v) nema materijalno znaajnih promjena te prema saznanju Duinika ne prijeti nastanak n
materijalno zna¢ajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni u€inak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Duznika ifili grupe
povezanih osoba kojoj pripada DuZnik, s

‘ b) sposobnost Duznika u ispunjavanju obveza iz ovog quVora,

(vi) nisu pokrenuti te prema saznanju DuZnika ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih,
arbitraZnih ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred oscbama ili tijelima s javnim
ovlastima kaji imaju ili bi mogli imati negativan materijalno znaéajni u¢inak, izuzev postupaka o
kojima je Kreditor obavijeSten pisanim putem prije sklapanja ovog' Ugovora. Postupcima koji
imaju negativan materijaino zna¢ajan uéinak smatraju se jedan ili vise postupaka Kkoji,
pojedinaéno ili zajedno, mogu dovesti do: ‘

i

a) prestanka postojanja, prestanka poslovanjé, preustréja ili promjene viasnitke
strukture DuZnika, ¢

b) skiapanja nagodbe Duznika s vjerovnicima,
¢) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

- d) -gubitka nov&anih sredstava ili druge imovine DuZnika u iznosu odnosno vrijednosti
od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iz;nosa svih nov&anih obveza
tog Duznika, ukljudujuéi i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim .
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza
Duznika nije moguée utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u sludaju da Duznik
nije obvezan sastavljati financijske izvjestaje, Kredifor ée po slobodnoj ocjeni
utvrditi ima li odredeni postupak negativan materijaino znatajan udinak;

(vii) Korisnik kredita se obvezuje da sredstva Kredita nece koristiti te jaméi da sredstva kredita
nece biti koristena za stjecanje dionica i/ili drugih vrijednosnih papira izdanih od strane
Kreditora i/ili druge &lanice grupe kojoj pripada Kreditor; ; :

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat e se ponovho danom na?datum svakog Zahtjeva za

koristenje Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

i
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4.2 Ostale obveze
Duznici se obvezuju:

(i) osigurati da su njihove novéane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako
s ostalim njihovim postojecim i budu¢im neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza
koje imaju zakonski prioritet;

(i} pravovremeno obavijestiti Kreditora o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora te o
svakoj drugoj materijalno znadajnoj okolnosti koja ima negativan ucinak, odmah nakon sto im
postane poznata;

(i) dostaviti Kreditoru na njegov zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Kreditor zatrazi u svrhu
provedbe dubinske analize DuZnika u skladu s propisima koji reguliraju sprietavanje pranja
novca i financiranja terorizma,

(iv) bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama identifikacijskih
podataka, promjenama osoba oviastenih za zastupanje i znagajnim promjenama u poslovanju
koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada i pritom dostaviti Kreditoru
vjercdostojni dokaz o nastaloj promjeni, te omoguditi Kreditoru kontrolu postojanja svih
&injenica relevantnih za procjenu postojanja njegovih odnosa povezanosti s drugim osobama, [,
sukladno odredbama pozitivnih propisa koji ureduju pitanja povezanih osoba. Ako bi zbog
nastalih promjena, po razumnOJ procjeni Kreditora, rmoglo doéi do oteZanog ili onemoguéenog
vra¢anja Kredita, Kreditor je ovlasten zatraZiti promjenu bitnih uv;eta ovog Ugovora, a u
sluéaju da Duznici ne prihvate izmijenjene uv;ete u roku kojeg im je ostavio Kreditor, Kreditor
je ovlasten otkazati ovaj Ugovor

Svaki Duznik, izuzev DuZnika koji je fizitka osoba koja ne obavlja poslovnu djelatnost ili samostainu
djelatnost slobodnog zanimanja, dodatno se obvezuje:

(i) obavijestiti Kreditora o namjeri zaduZenja i svakom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se
njegov ukupan financijski dug poveéao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na ukupan financijski dug tog DuZnika o kojem je Kreditor obavijesten prije sklapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora &ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duzni¢kih vrijednosnih papira, ukljuujuci obveze po
osnhovi ovog Ugovora;

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i praviéno prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(iii) dostavljati Kreditoru financijska izvie§¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana od
kraja poslovne godine, odnosno 60 dana od kraja poslovne godine za obveznike poreza na
dohodak, a na zahtjev Kreditora i druge financijske podatke i informacije, te omoguéltl
Kreditoru kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

{(iv) obavljati platni promet po transakcijskim racunima .otvorenima kod Kreditora najmanje u
omjeru koji odgovara udjelu zaduZenosti Korisnika kredita kod Kreditora u ukupnoj
zaduZenosti Korisnika kredita kod svih kreditnih i financijskih institucija;

(v) odrzavati postojanje i kontinuitet posiovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neée izdvajati ili omoguéiti izdvajanje cijelog ili
dijela svo;eg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vii)da bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora neée prodati, zalagati, prenositi, davatl u hajam
ili na . bilo koji drugi nagin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje
izvrieno u skiopu redovnog poslovanja i pod uobitajenim komercijalnim uvjetima;
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Jamac platac se obvezuje da u slu¢aju da djelomitno podmiri trazbinu Kreditora po osnovi ovog
Ugovora nece Koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traziti niti primiti ispunjenje
svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita po toj osnovi niti ¢e pokretati bilo kakav postupak radi
njene naplate, sve dok Kreditor u cijelosti ne namiri svoju traZzbinu po osnovi ovog Ugovora. U sluéaju
da postupi protivno ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznaéiti' Kreditoru sve
iznose koje je primio ili naplatio po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Korisniku kredita.

5 POVREDA UGOVORNIH OBVEZA
Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slucaj povrede ovog Ugovora: '

(i) nepridrZzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane bilo kojeg DuzZnika; v

(i) neistinitost, netoCnost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje lIzjave koja je dana iii
isprave koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru; j ]

(iif) nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno o&ekivati da je bitno
ugroZena ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz
ovog Ugovora; ‘ S

(iv) podnosenje prijedioga za otvaranje ste¢ajnog ili predstetajnog postupka, ukljudujuéi postupak v
steCaja potroSaca, ili otvaranje takvog postupka nad DuZnikom, ili pokretanje likvidacije ili bilo n
kojeg drugog postupka &ifa posljedica moze biti prestanak postojanja Duznika;

(v) prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja
povrata kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;

(vi) pokusaj DuZnika da u cijelosti ili djelomiéno ospori valjanost ovog Ugovora ili Instrumenata
osiguranja povrata kredita;

(vii) insolventnost pojedinog Duznika; :

(vii) neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane
pojedinog Duznika po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Kreditorom ifili bilo kojom
drugom &lanicom grupe kreditnih institucija kojoj pripada Kreditor;

(ix) neplacanje, prijevremeno dospijeée ili moguénost prijevremenog dospijeéa jedne ili vise
preostalih nov€anih obveza pojedinog Duznika i/ili bilo koje druge osobe koja s pojedinim
Duznikom &ini grupu povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima:
dvacijelihpedeset posto) od ukupnog iznosa svih nov&anih obveza tog Duznika ifili bilo koje

druge osobe koja s tim DuZnikom ¢&ini grupu povezanih osoba prema Kreditoru, po svim
pravnim osnovama; ;

(x) blokada transakcijskih ra&una bilo kojeg Duznika;

(xi) statusna promjena Duznika ili promjena najmanje 25% (slovima: dvadesetipet posto) udjela u
kapitalu ili glasatkim pravima u pojedinom DuZniku, koja je provedena bez prethodne pisane -
suglasnosti Kreditora; :

(xii) bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moze imati bitno nepovoljan uginak
na Duznika, kao Sto su, primjerice, izviastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine _ili drugi
postupak koji dovodi do takvih posliedica. - ?

U slu€aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora Kreditor je fovlaéten, po svom izboru,
pojedinacno iti kombinirano, odjednom ili postupno, poduzeti sliedece radnje:

(i) onemoguditi daljnje kori$tenje heiskori§tenog iznosa Kredita; :
(i) otkazati ovaj Ugovor;

(iii) proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo kojif iznos temeljem ili u vezi s
ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Korisrgika kredita.

6 OBAVIJESTI

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti') ugovorne strane c¢e
dostavljati jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglaviju ovog
Ugovora, ili, u sludaju dostave Kreditoru, na adresu nadleznog organizacijskog dijela Kreditora kaji je
zaduzZen za poslovni odnos s Korisnikom kredita. ;
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Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjem kontakt-
podataka iz prethodnog stavka ovog ¢lanka.

Smatrat ¢e se da je Obavijest uredno dostavljena danom dostave na adresu primatelja, a u sluéaju
neuspjele dostave petog radnog dana nakon dana predaje preporugene posilike posti.

Duznici su sugiasni da im se dostava u eventualnim sudskim postupcima koji proizidu iz ovog Ugovora
obavlja na njihovoj adresi naznagenoj u zaglavlju ovog Ugovora, odnosno na adresi o kojoj su na drugi
nadin pisanim putem obavijestili Kreditora.

7 OTKAZ UGOVORA

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna traZbina Kreditora po ovom Ugovoru dospijeva u slu¢aju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporucenom posilikom na adresu Korisnika kredita iz
zaglavlja ovog Ugovora ili na drugu adresu o kojoj je Korisnik kredita prethodno pisanim putem
obavijestio Kreditora. Ugovorne strane su suglasne da tako uginjen otkaz Kredita proizvodi pravne
utinke od dana predaje preporuéene posilike posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

8 OSTALIUVJET!

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebatke banke d.d. sa
svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme vaZenja ovog Ugovora.

Ugovorne strane. pristaju da kao dokaz o visini bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluZze poslovne
knjige Kreditora i ostala dokazna sredstva kojima Kreditor raspolaZe.

Ako Kreditor ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovory, to se
nedée tumagditi njegovim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neproveqlvau bilo kejem
pogledu, to necée utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora i tigovor i cuelostl
pri &emu ée ugovorne strane nistavu ili neprovedlvu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i
provedivom, kojom ¢e se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom
ili neprovedivom odredbom. . .

Korisnik kredita ne moZe ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane
suglasnosti Kreditora.

‘Duznici se odriéu prava na prijeboj trazbina koje i |maju prema Kreditoru s trazbinama koje Kreditor na
temelju ovog Ugovora ima prema njima.

F

9 RASPOLAGANJE PODACIMA

Korisnik kredita je suglasan da Kreditor sve podatke u vezi s ovim Ugovorom i ostalim pravnim .
poslovima s Kreditorom, te Instrumentima osiguranja povrata kredita, kao i sve ostale &injenice i
okolnosti koje je saznao u poslovanju s njima, mozZe proslijediti &lanicama grupe kreditnih lnstltucua
kojoj pripada (ukljuc‘,UJuél &lanice grupe kreditnih institucija u Republici Hrvatskoj), a podatke u vezi s
Instrumentima osiguranja povrata kredita i osobama koje su oviastene za procjenu njihove vrijednosti.

Popis kreditnih i financijskih institucija koje se nalaze ili ¢e se ubuduée nalaziti u sastavu UniCredit
Grupe dostupan je u trenutku sklapanja ovog Ugovora na internetskoj stranici Unicredit Grupe
hitp:/iwww. unicreditgroup.eu ("Selected credit-and financial institutions of UniCredit Group™ - "lzabrane
kreditne i financijske institucije UniCredit Grupe"). :

10 MJERODAVNO PRAVO | RJESAVANJE SPOROVA
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Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravb.

U sludaju spora sudit ée stvarno nadlezan sud u Zagrebu.

11 PRIMJERCI | STUPANJE UGOVORA NA SNAGU

Ugovor je sastavijen u 4 (slovima: Cetm) istovjetna i jednakovaljana pnmjeraka od kajih po 1 (jedan)
primjerak za svaku ugovornu stranu. ;

Ugovor stupa na snagu danom potplsa ugovorne strane koja ga je zadnja pofpisala

U sluéaju da Duzmk nije potpisao ovaj Ugovor u prisutnosti zaposlenika Kreditora, njegov potpis na
ovom Ugovoru mora ovjeriti javni biljeznik ili drugo tijelo nadleZno za ovjeru potpisa te ée se u tom
sluéaju smatrati da je taj Duznik potpisac ovaj Ugovor danom ovjere njegovog potpisa.

KREDITOR: KORISNIK KREDITA:
Zagrebacka banka d.d. SITON-TEKSTIL d.o.0,,
j i iji por Tomislav Pavlovié, dlrektor

M |

Datum potpisa:02.03.2022;

Davorka Srebagic, voditeljica posiovnog
odnosa korporativhog bankarstva JANAC PLATAC:
; E(// SITON-TEX d.o.0,, :
Tomislav Pavlovi¢, direktor

Datum potpisa: 02.03.2022. %b—p i
) atum potpisa: 02.03.2022.

% Zagrebatka banka dg;

JAMAC PLATAC:

Tomislav Paviovié
Datim potpisa: 02.93.2022.
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NO 2758250

T s e e Broj ugovora: 3262818642
Zagrebaéka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢éa 10, zastupana po Dunji Grdan, asisitentici
voditeljice poslovnog odnosa poduzetnickog bankarstva i Danijeli Dijanesi¢, voditeljici poslovnog
odnosa poduzetnitkog bankarstva (u daljinjem tekstu: Banka)

SITON-TEKSTIL d.o.0. , Lepoglavé (Grad Lepoglava), VaraZdinska 10, 42250 Lepoglava, MB: .

00388394, OIB: 02797058762, zastupan po direktoru Dragutinu Paviovicu (u dalinjem tekstu:
Korisnik kartice) S

i .
Dragutin Pavlovi¢, Lepoglava , Kardinala Alojzija Stepinca 25, MBG: 0104957321003 , OIB:
74200923152 (u daljnjem tekstu: Jamac - platac) _ ’

i
SITON-TEX d.o.0., Lepoglava (Grad Lepoglava), VaraZdinska 10, MB: 01124552, OIB: 86495197352,
zastupan po direktoru Dragutinu Paviovi¢u (u daljnjem tekstu: Jamac - platac)

skiapaju u Varazdinu sljedeci:

, UGOVOR
o izdavanju i koriStenju Business MasterCard kartice
- transakcijski model -~

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Banci Pristupnicu za Business
MasterCard karticu (u daljnjem tekstu: Kartica) odnosno Kartica, uz primjenu Transakcijskog modela
koristenja Kartice.

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s
Pristupnicom za Business MasterCard karticu (u daljnjem tekstu: Pristupnica) i Opc¢im uvjetima
poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje i upotrebu kreditnih kartica i kartica s cdgodom
plaéanja za poslovne subjekte (u daljnjem tekstu: Op¢i uvjeti poslovanja). ‘

Limit potro&nje Korisnika kartice iznosi 30.000,00 kuna te se rasporeduje na Krajnje korisnike kartice
u iznosima dogovorenima izmedu Korisnika kartice i Banke

Clanak 2.

Korisnik kartice je suglasan da se trogkovi ucinjeni Karticom/ama naplacuju automatski izravnim
terecenjem transakcijskog raduna Korisnika kartice svakog 10. u mjesecu (u daljnjem tekstu: Datum
dospijeéa).

Skiapanjem ovog Ugovora Korisnik kartice ovlad¢uje Banku da bilo koju svoju frazbinu iz ovog
Ugovora (na ime troskova ucinjenih Karticom, naknada i/ili kamate po dospijecu) naplati po dospijecu
iz sredstava na radunu broj IBAN HR0223600001101725461. :

Ako na Datum dospije¢a na transakcijskom ratunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno
sredstava za podmirenje ukupnog iznosa troskova uéinjenih Karticom, troSkovi se nece naplatiti ili ¢e
se naplatiti samo djelomi¢no. : '

Na sve dospjele neplaéene traZbine-Banke na temelju ovog Ugovora, osim na dospjelu nenaplacenu
kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospijeéu koja se utvrduje u visini stope vaZece zakonske
zatezne kamate, te ¢e Banka obradunati i naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijecu, u skladu s
Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo razdoblje do dana placanja.

V,
v



‘Kamata po dospijeéu po dospjeloj neplatenoj traZbini Banke s osnove troSkova udinjenih Karticom
obratunat ¢e se na partiji broj 5701523267, a nalog Za naplatu nepodmirenih troSkova ostaje u
- redoslijedu naplate po transakcijskom radunu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog

iznosa ili do opoziva od strane Banke. ' f 7
Obragunata kamata po dospijeéu dospijeva.na naplatu 1. u mjesecu po isteku obragunskog razdoblja
(kvartala), te se iznos dospjele obradunate kamate po dospijetu automatski naplacuje’ izravnim
- tere¢enjem transakcijskog racuna Korisnika kartice 10. dana nakon isteka obratunskog razdoblja.

: ’ |

Ako na transakcijskom racunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema’ dovoljno sredstava za
podmirenje ‘ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke na ime kamate po dospije¢u, dospjela traZbina
Banke ¢e se naplatiti djelomicno, ili se neée naplatiti, a nalog 2a naplatu ostatka nepodmirene traZzbine
Banke ostaje u redoslijedu naplate po transakcijskom ratunu do naplate },lkupnog nepodmireno

iznosa ili do opoziva od strane Banke. : ! -

, . :
Clanak 3. _ ;
‘Za izdavanje i koriStenje kartice Korisnik kartice je duzan pIaﬁti naknadegz‘obraéuna'te u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZec¢om na dan obraduna, te sve ostale naknade u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZe¢om na dan obrac‘,unfa.

|
Clanak 4. f
U svrhu osiguranjé naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice duzan je Banci
dostaviti sljiedecée instrumente osiguranja: ' :

]
i

-1 (jednu) zaduznicu Korisnika kartice u iznosu 66.000,00 kuna solemnizirand kod javnog bivljeZnika'

U svrhu osiguranja naplate tréibine Banke na temelju ovog Ugovora, Jamacj je duzan Banci dostaviti
sliedece instrumente osiguranja: : i

-na zaduznici ili u dodatnim ispravama uz zaduZnicu koju ée Korisnik kredita izdati u svojstvu duZnika,
preuzeti obvezu prema Banci u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom"
sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika te potvrdena kod Jjavnog biljeznika. 1 o - ’

. i

Jamci - platci-potpisom .ovog Ugovora solidarno jamée za-ispunjenje svih éobveZa Korisnika,karticé )
zasnovanih na ovem Ugovory, pod istim uvjetima i na isti nagin kao i Korisnik kartice. - '

Jamciéplatci daju neopozivu ugovornu ovlast Banci da izvrsi naplatu bi!& koje svoje dospjele, a
nenamirene trazbine iz ovog Ugovora izravnim terecenjem svih transakcijskih i drugih ra&una Jamca-
platca otvorenih kod Banke. ' |

U slu¢aju da na ratunu Jamca-platca nema dovoljno sredstava za naplatu dospijele trazbine Banke u
valuti placanja, Banka je ovlastena izvrsiti konverziju potrebnog iznosa sredstava iz ostalih valuta na
tim racunima, primjenom kupovnog teéaja za odabranu valutu po tecajnoj listi Banke, vazecoj na dan
namirenja. - | :
Jamci-platci, kao zaiogodavci, ovim zalazu, te prenose na Banku, radi osigu’ranja cjelokupnih trazbina
Banke temeliem ovog Ugovora, svakodobne svoje trazbine koje imaju s! osnova svojih raduna ili
- depozita otvorenih kod Banke, kao zaloZnog vierovnika, te ovlascuju Banku da namiri bilo koju

trazbinu iz ovog Ugovora iz predmeta zaloga, po dospijecu iste.> '

Glanak5. - ' ’

| .
Ovaj Ugovor skiapa se na neodredeno vrijeme i stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja
-ga je kasrijje potpisala. . : : : :

H
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Clanak 6.
Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebagke banke d.d.,
doneseni 6. srpnja 1999.g., te Op¢i uvjeti poslovanja Zagrebadke banke d.d. za izdavanje i upotrebu

kreditnih kartica i kartica s odgodom placanja za posiovne subjekte, s kojima su ugovorne strane
upoznate i pristaju na njihovu primjenu, zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama.

Clanak 7.
Ovaj Ugovor sastavljen je u 8(osam) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih svaka ugovorna
strana zadrZava po 2 (dva) primjerka.

BANKA: . KORISNIK KARTICE: JAMAC-PLATAC:

Dunja Grdan SITON-TEKSTIL d.0.0.
Gyt direktor Drédutin Paviovié

Danijela Dijanesi¢

D?um otpisa: = Lin X ... gﬁ?g’g
—3—]—7&531“’ Lo, 42250 LEPOGL A4

% Iagrebatka banka d.d.

806

Datum%%s.%l Q | Damlﬂﬁ({tg?:ld &

JAMAC-PLATAC:

SITON-TEX gro.0,,
direktor Dragutin Pavlovic

N

Hel-18
VarazdinskaM0
42260 LEPOGILAVA

DT IRERER 2018




CONFIDENTIAL

.

Broj ugovora: 3262918642 -
Broj partije: 5701523267

Zagrebaéka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagi¢ca 10, QIB: 92963223473, zastupana po
Dejanu Stubicaru, stariji pomoénik voditeljice poslovnhog odnosa korporativnog bankarstva i Davorki
Srebaélé voditeljica poslovnog cdnosa korporativnog bankarstva (u daljnjem tekstu: Banka)

SITON-TEKSTIL d.o.0., Lepoglava (Grad Lepogiava), Varazdinska 10, 42250 Lepoglava,
MB:00388394, OIB: 02797058?62, zastupano po direktoru Tomislavu Pavlovi¢ (u daljnjem tekstu:
_Korisnik kartice)

l : ¢
Tomislav Pavlovié, Zagreb, Tiinska ulica V. odvojak 27, OIB: 25847141080 (u daljnjem tekstu:
Jamac - platac)

i . .
SITON-TEX d.0.0., Lepoglava (Grad Lepoglava), VaraZdinska 10, MB: 01124552, OIB; 86495197352,
zastupano po direktoru Tomislavu Pavlovi¢ (u daljnjemn tekstu: Jamac - platac)

sklapaju u Varazdinu sljedeéi:

DODATAK br. 1.
Ugovoru o izdavanju i kori§tenju Business MasterCard kartice
- transakcijski model -

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su Banka, Korisnik kartice i Jamci — platci dana 17.08.2018.
skiopili Ugovor o izdavanju i koritenju Business MasterCard kartice - transakcijski model (u daljnjem
tekstu: Ugovor).

Y

- Glanak 2.

Ovim Dodatkom br. 1. Ugovoru (u daljinjem tekstu: 1. Dodatak Ugovoru) ugovorne strane muenjaju
sljedeée odredbe Ugovora: .

Clanak 4. Ugovora mijenja se tako da glasi: .
,U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Konsmk kartlce duzan je Banci
dostaviti sliedece instrumente osiguranja: 'ﬂ .

- 1 (jedna) zaduznica u iznosu od 66.000,00 kn (slovima: éezdeseféésﬁisuéakuna), solemnizirana od
strane javnog biljeZnika. '

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Jamac - platac je duZan Banci
dostaviti sliedeée instrumente osiguranja:

- na zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz zaduznicu koju ¢e Korisnik kartice izdati u svojstvu duznika,
preuzeti obvezu prema Banci u svojstvu jamca platca, i to davanjem pisane izjave koja je po svom
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika te potvrdena kod javnog biljeznika

‘Jamci - platci potpisom ovog Ugovora solidarnoc odgovaraju za ispunjenje svih obveza Korisnika
kartice zasnovanih na ovom Ugovoru, pod istim uvjetima i na isti nacin kao i Korisnik kartice.

Jamci - platci daju neopozivu ugovornu oviast Banci da izvrsi naplatu bilo koje svoje dospjele, a
nenamirene trazbine iz ovog Ugovora izravnim tereéenjem svih transakcijskih i drugih raduna,
Jamaca - plataca otvorenih kod Banke.
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U sluéaju da na ratunu Jamaca - plataca nema dovoljno sredstava za naplatu ddspjele traZbine
Banke u valuti pladanja, Banka je ovlastena izvrditi konverziju potrebnog iznosa sredstava iz ostalih

valuta na tim radunima, primjenom kupovnog teéaja za odabranu valutu po tecajnOJ listi Banke vazedoj
na dan namlrenja

Jamci - platci kao zalogodavci, ovime zalaZu, te prenose na Banku, radl osiguranja CJeIokupmh
trazbina Banke temeljem ovog Ugovora, svakodobne svoje trazbine koje imaju s osnova svoph raduna
ili depozita otvorenih kod Banke, kao zaloZznog vjerovnika, te oviagéuju Banku da namiri bilo koju
trazbinu iz ovog Ugovora iz predmeta zaloga, po dospijecu iste.”
Clanak 3.
Ostale odredbe Ugovora koje nisu mijenjane ovim Dodatkom Ugovoru ostajufnepromijenjene na snazi.
Clanak 4.

Ovaj Dodatak Ugovoru sastavljen je u 6 istovietnih i jednakovaljanih prlmjeraka od kojih svaka
ugovorna strana zadrzava po 2 (dva) prlmjerka

Ovaj Dodatak Ugovoru stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane ko;a ga je kasnue potpisala.

BANKA: KORW

Dejan Stubi¢ar, starijt pomoémk voditeljice SITON-TEKSTIL d.o.0.,
5 Tomislav Pavlovi¢; direktor

. _ Datum potpisa: 02.03.2622.
avorka Srebaci¢, voditeljica poslovnog odnosa
korporativhog bankarstva

Datun@}msa 02.03.2022.

JAMA(yTAC:

%ée% - |
‘9(56 SITON-TEX d.0.0.,
046
Y

Tomislav Pavlovié, direktor

Datum potpisa: 02.03.2022.

JAMAC-PLATAC:

A D

" Tomislav Pavlovié

Datum potpisa: 02.03.2022.
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e: 1101730459

0000099602 1

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10 OIB: 92963223473, zastupana po po
Davorki Srebagié, staruq pomoénici voditeljice poslovnog odnosa korporativnog bankarstva i Romani
Zver, voditeljici poslovnog odnosa korporativnog bankarstva kao kreditor (u daljnjem tekstu: Banka)

i

SITON-TEX d.o.0., Lepoglava (Grad - Lepoglava) Varazdinska ulica 10, MB: 01124552, OIB:
8|6395197352 zastupano po direktoru Tomislavu Pavlowé kao korisnik kredlta (u daljnjem tekstu: Klijent
ili Duznik)

i

Tomislav Pavlovi¢, Zagreb, Grad Zagreb, Sfjepana NeZi¢a 2 F, OIB: 25847141080, kao jamac platac
(u daljnjem tekstu: Jamac platac ili DuZnik)

i S :

SITON-TEKSTIL d.o.0., Lepoglava (Grad Lepoglava), Varazdinska 10, 42250 Lepoglava, MB:
00388394, OIB: 02797058762 zastupano po direktoru Tomislavu Pavlovié, kao jamac platac (u daljnjem
tekstu: Jamac platac ili Duzmk)

sklopili su sljiededi:

: UGOVOR O OKVIRNOM KREDITU

PO TRANSAKCIJSKOM RACUNU
(;Ugovor)

OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom Banka odobrava Klijentu na neobvezujucoj osnovi koristenje Ugovorom utvrdenog
iznos nov&anih sredstava (u daljnjem tekstu: ,Kredit’), a Kiijent se obvezuje, pod uvjetima i na nadin
kako je ugovoreno ovim Ugovorom, vratiti Banci iskoriSteni.iznos Kredita, platm ugovarene kamate,
naknade i troékove te ispuniti sve ostale obveze iz ovog Ugovora.

Banka ovim Ugovorom ne preuzima obvezu da odobrenl Kredit stavi na raspolaganje Klijentu. -

Banka je oviastena u svakom trenutku, po svojoj slobodnoj odluci te bez obveze davanja obrazloZzenja
i bilo kakve obavijesti Klijentu, odbiti svaki zahtjev za konétenje Kredita koji bi joj bio dostavljen, te u
cijelosti ili djelomiéno opozvati neiskoristeni iznos Kredita i tako Klijentu u cuelostl ili djelomléno
onemoguditi njegovo daljnje koristenje.

Svoja prava iz prethodnog stavka ovog &lanka Banka moze realizirati neovisno o tome je li doslo do
povrede ovog Ugovora od strane DuZnika. -

Uz Klijenta za urednu otplatu svih traZbina po ovom Ugovoru solldarno odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rije¢ DuZnik cznacava i Klijenta i

svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnoZini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane DuZnika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJETI KREDITA

2. Clanak, lznos
Kredit iznosi EUR 100.000,00 (slovima: stotlsuéaeura)
3. Clanak, Naém koriStenja kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta kofiétenja, kac odobreno prekoraié'enje po transakcijskom
radunu IBAN HR8023600001101730459 (u daljnjem tekstu: Transakcijski raun) na revolving principu.

Ako su Uvjeti korlstenja ispunjeni do 14h Radnog dana, korlétenje ée se odobntl veé isti dan, u
suprotnom koristenje je mogucée tek iduéi Radni dan. .

4. Clanak, Rok korisStenja kredlta



Broj ugovora: 0002282592

Broj partije: 1101730459

1
Dan isteka roka koriétenja Kredita je 210 dana od stavljanja Kredita na raspol;'uganje Kilijentu.
Po isteku roka koritenja iz prethodnog stavka, kao i po isteku svakog daljnjeg roka kori$tenja Kredita
od 180 dana, Banka ¢e produljiti rok koriStenja Kredita za daljnjih 180 dana (&ime Dan isteka roka
koridtenja Kredita postaje taj 180-ti dan), pogev od sliede¢eg dana nakon njegovog isteka, pod uvjetom -
da Kiijent, po iskljucivoj procjeni Banke, udovoljava kriterifima za obnavljanje Kredita utvrdenima
internim aktima Banke, vaZe¢ima u trenutku procjene. Ukoliko Klijent ne udovoljava kriterijima za
obnavljanje Kredita, Banka nece produljiti rok koristenja Kredita veé ¢e najkasnije 5 (pet) radnih dana
prije Dana isteka roka koristenja Kredita obavijestiti Klijenta da Kredit zajedno s pripadajuéom kamatom,
naknadama i ostalim trodkovima dospijeva na naplatu na Dan isteka roka kori}étenja'Kredita.

U siucaju da Banka Zeli produljiti rok koriStenja Kredita pod uvjetima koji se razlikuju od uvjeta koji su
ugovoreni ovim Ugovorom, Banka ¢e najkasnije 5 radnih dana prije Dana isteka roka koristenja Kredita
predloziti Klijentu izmjenu odredaba ovog Ugovora. U slugaju da Kiijent ne prihvati predioZene izmjene
u roku i na nagin koji odredi Banka, Kredit zajedno s pripadajuéom kamatom, naknadama i ostalim
troSkovima dospijeva na naplatu na Dan isteka roka koristenja Kredita, bez posebne obavijesti Banke.

6. Clanak, Uvjeti za koristenje Kredita

Kredit se moze koristiti nakon ispunjenja sliede¢ih uvjeta: P '
(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima :

(ii) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita*) u skladu s ovim
Ugovorom ‘ - :
(i) Pla¢ena je naknada u skladu s ovim-Ugovorom

6. Nacin otplate kredita ' - » | ’

Kredit se otplacuje uplatom sredstava u valuti kredita na Transakcijski radun K!ijenta, najkasnije do Dana
isteka roka koristenja Kredita (Datum kona¢nog dospijeéa kredita). ,

U slu¢aju da Klijent na dan isteka Roka koristenja Kredita ne otplati u cijelosti iskori&teni iznos Kredita,
odnosno ukoliko Banka iskoristi neka od svojih prava iz &lanka .Povreda ugovornih obveza“ ovog
Ugovora, Kiijet je duzan bez odgadanja podmiriti iznos ukupno dospjele obveze prema Banci iz ovog-
Ugovora uplatom na kreditnu partiju koju ée Banka otvoriti i o kojoj Ge obavijestiti Klijenta pisanim putem
u najkraéem roku. ;

Ako bilo koji iznos dospijeva na nedjelju, blagdan i drugi dan odreden kfao neradni dan sukiadno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljede¢i radni dan pod
kojim danom se podrazumijeva i subota. , ‘ Co

7. Clanak, Redovna kamata '

Na svaki iskoristeni iznos Kredita, po&evsi od prvog dana koristenja, obratunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi: o 3

jednakoj Referentnoj stopi uvecanoj za 4,31 p.p. godisnje. !

Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisno o promjeni vrijednosti Referentne stope. ,
Referentnu stopu predstavija vrijednost 3M EURIBOR-a, koja je vaZeta na prvi dan kalendarskog
kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu. :

U slu¢aju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednatava se s nuiom.

Kamata se obradunava primjenom proporcionalne metode obratuna kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini.

Klijent je suglasan da se kamata naplaéujek kvartalno- izravnim fereéenjerh njegovog Transakcijskog
raduna od strane Banke, svakog 5. u prvom mjesecu kvartala. :

8. CGlanak, Zatezna kamata
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Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu neplaéenu kamatu, obratunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa

Zatezna kamata se obratunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate i
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a naplaéuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno ¢
navedenom, Banka zadrZava pravo zahtijevati plaéanje zatezne kamate odmah po dospije¢u bilo kole
trazbine s osnova ovog Ugovora.

9. Clanak, Naknade

Klijent se obvezdje plaﬁti Banci naknadu u visini 0,45%, kvartaino od ugovorenog iznosa Kredita:

Naknada se naplacuje izravnim‘tereéenjem transakeijskog raduna Kiijenta, 10-og u mjesecu koji slijedi
nakon isteka kvartala, za razdoblje od stavljanja Kredita na raspolaganje do kraja tekuceg kvartala,
odnosno svakog 10-0g u mjesecu koji sfijedi nakon isteka kvartala za idu¢e kvartale.

10. Glanak, Redoslijed ispunjenja

U sludaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potraZivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ée naplatiti svoja potraZivanja prema sljiede¢em redoslijedu: (1)
troskovi, (Hl) zatezna kamata, (111} redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potrazivanja
iste vrste Banka ¢ée naplatiti prema redoslijedu njihovog dospijeca, na nac¢in da se prvo naplacuje
potraZivanje od &ijeg je dospijeca proteklo najviSe vremena.

Banka moze promijeniti redoslued pla¢anja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana.
U sludaju da postoje dospjela potraZivanja po vise plasmana, primijena sredstva Banka moZe
preusmjeriti na zatvaranje dospjelih potrailvanja po bilo kojem drugom ugovoru Kiijenta kod Banke
vodedi raduna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze. _ :

INSTRUMENT! OSIGURANJA POVRATA KREDITA -

11. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potraZivanja Banke iz ovog Ugovora ugovaraju se slijedeéi instrumenti
osiguranja: ,

»

> | po 1 (Jedna) zaduZnica Klijenta na iznos i valutu Kredita, uveéanu za ugovorene kamate,
naknade i ostale troSkove, potvrdenu od strane Javnog blueimka

> Jamac platac se obvezuje na zaduZnici Kluenta ili ispravi uz tu zaduZnicu preuzeti obvezu
iziste

> Izjava o zapljeni po pristanku DuZnika, fizitke osobe, u iznosu i valuti Kredita, uveéano za

ugovorene kamate, naknade i ostale troskove, potvrdenu od strane javnog b||1e2mka

12. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti OSIguranja iz prethodnog &lanka moraju se zasnovati prije korlétenja Kredita osim ako nesto
drugo hije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduZnica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih obveza Klijenta po ovom Ugovoru.

IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

13. Clanak, Izjave

Duznik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugovor oslanjajudi se na sliedede izjave DuzZnika te
pravovaljanu dokumentaciju kojom se one potvrduju:



U

(i)

(iii)

(iv)

W)

v)

(vi)

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da:
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Duznik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku skiapanja ovog Ugovora obavlja posiovnu djelatnost

valjano je registriran i postoji u'skiadu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano

sjediste; ‘ ! ' '

s]klapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu

protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se ‘primjenjuju na DuZnika,

odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na Duznika te ugovorima u kojima je

Duznik jedna od ugovornih strana; ' ‘

Duznik je pisanim putem obavijestio Banku o svim &injénicama i okolnostima za koje se moze

razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na dono$enje odluke Banke o odobrenju Kredita i sklapanju

ovog Ugovora; : .

nema materijalno znac¢ajnih promjena, te prema njegovom saznanju, ne p?ijeti nastanak materijaino

znacajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni utinak na: - | - L

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) DuZnika i/ili grupe povezanih osoba

kojoj pripada Duznik, L §

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora,

c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili po&etnu vrijednosti kakva je bila utvrdena u
- trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih

ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim ovlastima koji imaju ili

- bi mogli imati negativan materijalno znagajni uginak, -izuzev postupaka o kojima - je Banka

cbavijeStena pisanim putem prije skiapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijaino zna&ajan uginak smatraju se jedan ili vi§e postupaka koji, pojedina&no ili zajedno, mogu
dovesti do: , : ‘ :
a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene - viasnitke strukture
Duznika, , ‘
b) skiapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima, . : :
c) nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora, ‘ :
d) gubitka novéanih sredstava ili druge imovine svakog pojedinog Duznika u iznosu odnosno
vrijednosti od najmanje 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novéanih obveza
tog DuZnika, ukljutujuci i obveze po osnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim dostupnim
financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih nov&anih obveza odredenog DuZnika nije
moguce utvrditi iz financijskih izvjestaja, kac i u slugaju da Duin}k nije obvezan sastavijati
financijske izvjestaje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima li odredeni postupak negativan
- materijalno zna&ajan uginak; '
e) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja po&etne vrijednosti
kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja,
da je upoznat sa &injenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje ili uopée ne
posluje s poslovnim subjektima koji obavijaju odredene djelatnosti ;visokog rizika s aspekta
sprjeCavanja pranja novca i financiranja terorizma kao §to su: pruzanje novéarskih usluga
(stavijanje kijjientima na raspolaganje mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novéane
doznake, unov&avanje &ekova, mjenjagki poslovi i izdavanje/otkup putnitkih &ekova), trgovina
virtualnim valutama ili upravijanje platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza
iskljugivo usluge internetskog kladenja ifi nema odobrenje za cbavijanje djelatnosti. Duznik izjavijuje

_daje prijavio Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da i je registrirana ili ne) prije sklapanja

ovog Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti ili poZetak obavijanja iste,
bez izri¢ite pisane suglasnosti Banke, valjani razlog za otkaz ugovornog’; odnosa.

svi podaci i isprave koji su dostavijeni Banci u vezi s ovim UgoYo’rom su tocni, potpuni i
vjerodostojni; ) i

o

(vii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj im’ojvini, izuzev tereta i prava o

kojima je Banka obavijeStena pisanim putem prije sklapanja Ugovora; | :

(viii) Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao 1 osobe koje su na bilo koji

drugi nacin ukljutene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krse
Sankcije; i

“
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(ix) Kredit nede biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne
prisilnim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podrugju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krSenja. Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
opéeprlhvaéemm eti¢kim vrijednostima, te okol|§mm i socijalnim standardlma

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koriStenje
Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

14. Glanak, Dodatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijainoj povredi Ugovora,
zna&ajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijaino znaéajnoj okolnosti i to odmah nakon $to mu postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena;, po razumnoj: procjeni Banke, moglo do¢i do nemogucnosti ili oteZane
moguénosti podmirenja potraZivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je oviastena zatraziti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u sluéaju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je ovlastena otkazati Kredit,

Duznik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen
zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatraZi u svrhu provedbe dublnske analize Duznika u
skladu s Mjerodavmm propisima;

Duznik koji je posiovni subjekt se dodatno obvezuje:

() obavijestiti Banku o namjeri zaduZenja i svakom svom zaduZenju kod drugog kreditora kojim bi se

njegov ukupan financijski dug poveé¢ao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u

. odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavije§tena prije skiapanja
ovog Ugovora; Financijski dug u smisiu ovog Ugovora Cine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osriovi izdanih duznitkih vrijednosnih papira, uklju€ujuci obveze po osnovi
ovog Ugovora;

(i) voditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je prikladna za istinito i prawéno prikazivanje
financijskog stanja DuZnika i njegovih ovisnih drustava te rezultata posiovanja u skladu s
mjerodavnim propisima; ,

(i) dostavljati Banci pojedinaéna financijska lzv1eséa za svaku poslovnu godinu u roku od 120 dana
od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za obveznike
poreza na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke i mformacue te omoguciti Banci
kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovatl paznjom dobrog gospodarstvenika i u

" skladu sa svim mjerodavnim propisima;

(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece izdvajati ili omoguditi |zdvajanje cijelog ili dijela
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke neée prodati, zalagati, prenosm davati u najam ili na
bilo koji drugi natin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje jzvrseno u sklopu
redovnog poslovanja i pod uobitajenim komercijalnim uvietima;

Klijent se, uz sve navedeno, takoder obvezuje: :

(vii) osigurati da su nov&ane obveze po osnovi ovog Ugovora rangirane najmanje jednako s ostalim
njegovim postojeéim i buduéim neosnguramm novéanim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet;

(viii) obavljati platni promet po transakcijskim raéunima otvoremma kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Kiijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija;
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(ix) da sredstva Kredita neée koristiti za stjecanje dionica ifili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke i/ili druge ¢lanice grupe kojoj pripada; . . i : o

Jamac platac se obvezuje da u slu¢aju da djelomiéno podmiri trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
nece koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, nece traiti niti primiti ispunjenje svoje
regresne traZbine prema Kiijentu po toj osnovi niti ée pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u cijelosti ne namiri svoju trazbinu po osnovi ovog Ugovora. U sluéaju da postupi protivno
ovoj obvezi, Jamac platac je obvezan bez odgadanja doznatiti Banci sve iznose koje je primio ili naplatio

po osnovi hamirenja svoje regresne trazbine prgma Klijentu. :
Banka neée bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtje{le Duinika. iz tod (v) i (vi)
obveza. : ;

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

15. Clanak, Vrste povreda
Svaka od dolje navedenih ‘situacija predstavlja slu¢aj pO\irede ovog Ugovora:;

i.  nepridrZavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane Duznika; |

ii. neistinitost, netodnost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru; : N .

ii.  nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moze razumno ocekivati da je bitno ugrozena
ili smanjena sposobnost Duznika da uredno ispuni svoje obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora;

iv.  podnos$enje prijedioga za otvaranje ste&ajnog ili predste¢ajnog postupka ili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka &ija posljedica mozZe biti prestanak postojanja DuZnika, poslovnog
subjekta, odnosno stetaja potrogaéa fizicke osobe; - : o A '

V. prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita i/ili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;- § '

- vi. pokuSaj Duznika da u cijelosti ili djelomigno ospori valjanost ovog Ugovora ilifi Instrumenata
osiguranja povrata kredita;. , :

vii.  insolventnost Duznika; . ,

vii.  neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane Duznika
po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Bankom ¥ili bilo kojom drugom &lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka; ;’ _

ix. nepla¢anje, prijevremeno  dospijece ili_ moguénost prijevremenog: dospijeca jedne ili vise
preostalih novéanih obveza Duznika ifili bilo koje druge osobe koja s Duznikom &ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih nov&anih obveza Duznika ifili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom &ini

. grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama; | .

X.  blokada transakcijskih raéuna Duznika; . :

xi. statusna promjena Duznika ifili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu DuZnika ili glasaékim pravima u DuZniku ifili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasa&kih prava u DuZniku koja moZe dovesti do promjene
kontrole DuZnika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duznik; :

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave {li njenih tijela, koji ima ili moze imati bitno nepovoljan uginak na
Duznika kao $to su, primjerice, izvlastenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili ‘drugi postupak
koji dovodi do takvih posljedica; o - o )

xii.  nepridrzavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje 'sprieSavanje pranja novca i

~ financiranja terorizma te primjenjivih Sankcija 4 .

16. Clanak, Posljedice povrede i

U slu€aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, odnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
primjenjivih Mjerodavnih propisa nameéu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavijenog
poslovnog odnosa (kao $to su, primjerice, sluéajevi iz &l. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprjeSavanju pranja
novca i financiranja terorizma) ifili drugih prisilnin propisa, odnosno nastupa ogranicenja i/ilii zabrana
odredenih Sankcijama, Banka je ovlastena po svom izboru, poduzeti jednu ili viSe sljedecih radnji:
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. onemoguciti daljnje koristenje-neiskoristenog iznosa Kredita;
Il.  otkazati ovaj Ugovor;
M. proglasutl prijevremenc dospijeée cijelog ili dijela Kredita i bilo kop iznos temeIJem iliu vezi s
ovim Ugovorom uginiti odmah dospjelim i plativim od strane Kiijenta

17. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna trazbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u sludaju
otkaza' Kredita danom slanja otkaznog pisma preporu¢enom posiljkom na adresu Klijenta iz zaglavija
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi odgovarajuéi
upisnik. Ugovorne strane su suglasne da tako uginjen otkaz Kredita proizvodi pravne uginke od dana
predaje preporugene posiljke posti, bez obzira je Ii dostava uspjela {li ne.

OSTALO

18. Clanak, Komunikacija i obavijesti

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezi s ovim Ugovorom (,Obavijesti") ugovorne strane ¢e dostavljati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u
slu¢aju dostave Banci, na adresu nadleZnog organizacijskog duela Banke koji je zaduzen za poslovni
odnos s Klijentom.

Komumkacua se moze vrsiti | putem drugih nac¢ina/ kanala komumkacue o kopma je DuZnik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila Duznika.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o] svak01 promjeni kontakt-
podataka.

u.\.?!.‘.:'a.' E

49. Clanak; *Osfah!u jeill

Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospijeéu bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze
- poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovory, to se
neée tumadciti njenim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane niStava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nec¢e utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri éemu ce
ugovorne strane nistavu ili neprovedlvu odredbu nastojati zamijeniti drugom, -valjanom i provedivom,
kojom ée se u najvecoj moguéo; mijeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti niStavom ili neprovedivom

odredbom.

Klijent ne moze ustup|t| svoja prava ifili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke.

Duznik se odrite prava na pruebOJ trazbina koje ima prema Banci s trazbinama koje Banka ima prema
njemu ha temelju ovog Ugovora. A

Na prava i obveze ugovormh strana primjenjuju se Opéi uvjeti Zagrebacke bénke d.d. za poslovanje s
poslovnim subjektima zajedno sa svim njlhowm izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrijeme
trajanja ovog Ugovora.

20. Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleZnost |

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko. pravo bez kolizijskih odredbi.

U slugaju spora ugovara se nadleZnost stvarno nadleZznog suda u Zagrebu.

21. Glanak, Primjerci i stupanje na snagu



Broj ugovora: 0002282592
Broj partije: 1101730459

Ugovor Jje sastavijen u dovoljnom broju pnmjeraka od kojih po 2 (dva) prlmjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potplsala odnosno danom
ov;ere potpisa ako se isti potpisuje pred javnim biljeznikom.

22. Clanak Pl‘llOZi

Ugovorne strane suglasno utvrdu;u da je svaki sluedecl prilog sastavni dio ovog Ugovora te prlhvaéaju
sva prava i obveze koje iz njih proiziaze:
> Referentna stopa — zamjenski parametar

KLIJENT: . BANKA:
SITON-TEX d.c.o. _ Zagrebacka banka d.d.
Tomislav -Pavlovié, direktor / a¢_—— - Davorka Srebagic, starija pomoc¢nica
. voditeljice poslovnog odnosa korporatlvnog

Datum potpisa;___ 2. 9. 202.L, . bankarstva ww

. : Romana Zver, vodltel ica poslpvnog odnosa
JAMAC PLATAC: jica p g
Tomislav Paviovié: KVW% korporativnog bankarstva Brmm ,-77

isa: (YA 2 i ' |
Datum potpisa;__ 2.0 9.20 : b Datam pOtpisa: B‘)\\ 0a. L0 lé( x

JAMAC PLATAC:

SITON-TEKSTIL d.o.0. . .

Tomislav Pavlovié, direktor W"‘""f 1@28 b 1('] b ka d d
1% Lagiebal an K¢R

Datum potpisa: Q J. ZOZL) g? < 847




Broj ugovora; 0002282592
Broj partije: 1101730459

PRILOG - REFERENTNA STOPA

U slu¢aju da je:

() - nadiezno tijelo administratora referentne stope dalo javnu izjavu ili je objavilo informacije u
kojima je priopéenc da referentna stopa vi$e ne odraZava temeljnu trzidnu ili gospodarsku stvarnost; ili
(ii) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu ili je objavila

informacije ili je dana javna izjava odnosno objavljene su informacije u kojima je priopéeno da ¢e taj
administrator zapogeti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili ¢e trajno ili na neodredeno
vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene rokove dospije¢a ili odredene valute za koje se
referentna stopa rauna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih mformacua ne postoji zamjenski
administrator koji 6e nastaviti s pruzanjem referentne stope; ili '

(i) nadlezno tijelo administratora referentne stope ili bilo kou subjekt ovlasten za postupak

insolventnosti ili sanaciju takvog administratora dao Javnu izjavu ili je objavio informacije u kojima je
navedeno da ¢e administrator zapoceti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili ¢e trajno ili
na neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stopu ili odredene rokove dospijeéa ili odredene valute
za koje se referentna stopa raguna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacija ne postoji
zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruZanjem referentne stope; ili

(iv) nadlezno tijelo administratora referentne stope povlaét ili suspendira odobrenje ili prlznanje dano
administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvacéanja, pod uvjetorn da u tom
trenutku ‘ne postoji zamjenski administrator koji €e nastaviti s pruZanjem referentne stope, a
administrator te referentne stope ¢e zapodéeti s njenim urednim postupnim ukidanjem ili ée trajno ili na
neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stopu ili odredene rokove dospije¢a ili odredene valute
za koje se referentna stopa raduna; ili

) upotreba referentné stope zabranjena po mjerodavnom pravu;

za utvrdivanje redovne kamatne stope koristit ¢e se zamjenski parametar te ¢e se svako pozivanje na
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u ‘sluéaju drugacijeg pisanog
sporazuma ugovornih strana. O zamjenskom parametru Banka ée obavijestiti DuZnika. U siu€aju kada
je ugovorena primjena referentne stope odredene rodnosti, umjesto te referentne stope primjenjivat ée
se ‘ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijelo siuzbeno
odredilo,- nominirafo ili prepotuéilo kao zamjenu za tu ro&nost ili, ako takva zamjena ne postoji, bilo koja
druga alternativha metoda koju su ugovorne strane pisanim putem dogovorile kao zamjenu za tu roénost
temeljenu na zamjenskom parametru. .

Ugovorne strane su suglasne da ée se u slu¢aju promjene metodologije izraéuna ugovorene referentne
‘stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako je ista
promijenjena.

Zamjenski parametar oznatava svaku referentnu stopu (ukljuéujuci bilo koji spread ili uskladenje) koju
je relevantno tijelo sluzbeno odredilo, nominiralo ili preporutilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu
stopu. Relevantno tijelo oznagava bilo koje od sljedeéih tijela:

(i) radnu skupinu za neriziéne eurske referentne stope,
(ii) Europski institut za trZiSte novca (European Money Market lnstltute) kao administratora
EURIBORa

(i) nadlezno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vije¢a od
8. lipnja 2016., ukijudujuci sve njezine izmjene, dopune i zamjene, ovladteno za nadzor Europskog
instituta za tanéte novca, kao administratora EURIBOR-a,

(iv) Europsku sredi$nju banku, ’

v) Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijefo za vrijednosne paplre i trziste kapitala (, ESMA“) ili
bilo koje drugo ovlasteno tijelo Europske unije,

(vi) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvaiske koje je ‘odredenc u skiadu s Uredbom
2016/1011 i Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011.0 indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne
vrijednosti, ukljugujuci sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U slu¢aju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporuéi zamjenski parametar, ugovorne
strane su suglasne da ¢e se kao zamjenski parametar za utvrdivanje redovne kamatne stope koristiti
bilo koji drugi parametar kojeg Banka odabere i koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u slugaju
da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora kojom ¢e
umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra ili kamatne ‘stope kojom ée
se u najvecoj mogucoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomsk; uginak koji su bili postignuti primjenom
ugovorene referentne stope. .
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/ naziv sudionika / sjediste i adresa sudionika / matiéni broj sudionika odnosno JMBG/

Bududi da je Zagrebatka banka d.d. Zagreb ovlaétena otvarati i voditi ratune i obavljatl poslove platnog prometa
u zemlji, podnosimo ovaj

ZAHTJEV ZA SKLAPANJE UGOVORA O OTVARANJU | VODENJU. RAGUNA |
OBAVLJANJU POSLOVA PLATNOG PROMETAbr. 128809

-Ovim Zahtjevom za sklapanje ugovora o otvaranju i vodenju raduna i obavljanju poslova platnog prometa

(Zahtjev), koji ima pravni uginak ponude za sklapanje ugovora, predlaZzemo Zagrebactkoj banci d.d. Zagreb
{(Banka) sklapanje Ugovora o otvaranju i vodenju rauna i obavijanju poslova platnog prometa {Ugovor).
Uz Zahtjev prilazemo odgovarajuée obrasce kao sastavne dijelove buduéeg Ugovora, jam&edi da su podaci
u njima to&ni i potpuni, te prihvaéamo da odredbe sadrZane u obrascima budu sastavni dio Ugovora.
Pristajemo, takader, da sve zahtjeve i naloge u vezi s otvaranjem i vodenjem ratuna i poslovima platnog
prometa koje ée za nas obavljati Banka dajemo iskljutivo na obrascima koje Banka odredi. Zahtjevu
pn!aéemo i odgovarajuéu dokumentaciju potrebnu za otvaranje raduna, u skladu s propisima koji ureduju
uvjete i nadin otvaranja ratuna, te jamé&imo da je ta dokumentacija VJerodostoma idasu podacn u njoj toéni

i potpuni.

Ako Banka prihvati ovaj Zahtjev, suglasni smo da ¢ée time Ugovor biti skiopljen, i to iskfju&ivo u sadrzaju
kakav je naveden u to&. ll. ovog Zahtjeva. Prihva¢éamo da nam Banka, tek kada Ugovor bude skiopljen,
otvori kunski radun za obavijanje platnog prometa (Ragun). Kada sklopimo Ugovor, prihvaéamo da Banka '
moze povjeriti obavljanje poslova platnog prometa trecoj osobi. Istodobno, potvrdulemo da znamo da
Banka ne mora udovoljiti ovom Zahtjevu, niti svoju odluku posebno obrazlagati. Pristajemo da jedina i
iskljutiva potvrda ginjenice da je Ugovor sklopljen bude Obavijest o sklapanju Ugovora {(Obavijest) koja

ée sadrZavati: powrdu &injenice da je Ugovor sklopljen, broj Ugovora te naznateno vrueme kada je sklopljen :

TraZimo i istodobno prihva¢amo da Banka u Obavijestiodredi:

- - broj Raduna,

- visinu kamatne, stope u trenutku sklapanja Ugovora
- dan od kojeg ée se podeti obavljati platni promet po Radunu.

Traznmo takoder da nam Bafika Obavijest dostavi na nadu adresu. Ovaj Zahtjev nas obvezuje do isteka
45 dana od dana kada ga Banka primi. Ako do isteka 45 dana od dana kada Banka primi ovaj Zahtjev ne
dobijemo Obavijest, smatrat cemo da Ugovor nije sklopljen. Odri¢emo se prava da u tom slucaju od Banke
traZzimo bilo kakvu naknadu Stete.

Predlazemo da Ugovor ima ovaj sadrzaj:

Na temelju Ugovora o otvaranju i vodenju raéuna i obavijanju poslova platnog prometa (Ugovor) Banka
ée Sudioniku otvoriti ratun za obavljanje poslova platnog prometa (Ratun).

Banka je ovlastena voditi Radun Sudionika i obavljati sve druge poslove platnog prometa za Sudionika.
Ugovorne strane su suglasne da ée Banka voditi Raéun u skladu s podacima sadrZanim u odgovarajuéim
obrascima te da ée naloge za placanja mo¢i davati samo ovlaétene osobe navedene u obrascima.

Za vodenje Ratuna i obavijanje drugih poslova platnog prometa Sudionik je duzan platiti naknadu u vrijeme
i'na nadin predviden Odiukom o tarifi naknada Banke. Visina naknade je promjenjiva. Sudionik potvrduje
da je upoznat s Odlukom o tarifi naknada i pristaje na njenu primjenu. Banka je ‘ovliaitena po dospijeéu
naplatiti naknadu iz sredstava na Ratunu. Sudionik, na temelju ove ugovorne ovlasti, neopozivo oviaéuje
Banku da na bilo kojem njegovom ragunu, kod banaka koje za njega obavljaju poslove platnog prometa i
drugih ovia&tenih organizacija, podnese nalog za naplatu duZnog iznosa naknade, ako sredstva na Radunu
ne budu dovoljna za podmirenje duZnog iznosa. Sudionik, ujedno, ovlaséuje sve banke koje za njega

" obavijaju platni promet i druge ovla$tene organizacije da postupe po takvu nalogu ili, unedostatku sredstava,

da takav nalog evidentiraju, a po priljevu sredstava izvrSe nalog dan na temelju ove ugovorne oviasti.
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Prava i obveze u vezi s vodenjem Raduna i obavljanjém usluga-platnog prom'-\ta -0sim -odredbama ovog

Ugovora, ureduju se i Pravilnikom Banke o otvaranju i vodenju kunskih ratuna poslovnih subjekata i
obavljanju platnog prometa u zemlji (Pravilnik), kao i Zakonom o platnom prometu u zemijl te drugim
zakonima- i podzakonskim propisima kon ureduju platni promet. Sudionik potvrduje da je upoznat s
odredbama Pravilnika, te pristaje na primjenu tih odredaba

Na prava i obveze iz ovog Ugovora primjenjuju se Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. doneseni
06. srpnja 1999. god., s kojima je Sudionik upoznat i na éuu primjenu pristaje.

Banka ¢e na sredstva na Ratunu obracunava'u i pladati promjenjwu kamatu, u vrijleme i na nadin predviden
Odiukerm o kamatnim stopama Banke. Sudionik potvrduje da je upoznat s Odi ukom o kamatnim stopama
Bankeé-i pristaje na njenu primjenu. .

U sluéaju'spora u vezi s ovim Ugovorom ugovara se nadieZnost stvarno nadieZznog suda u Zagrebu.

" Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrileme.

Ovaj Zaht;ev sastavljen je u dva lstowetna i Jednakevaljana pnmjerka od koph Sudionik zadrzava jedan,

Sastavni dio ovog Zahtjeva &ine obrasci;

a) Zahtjev za otvaranje raduna - obrazac br. 1.
b) Zahtjev za dodjelu ovlagtenja po radunu - obrazac br. 2

Uz Zahtjev se prilaZe dokumentacija predvidena propisama o uvjetima i naginu otvaranja raduna.
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ZAGREBACKA BANKA d.d., Zagreb, Paromlinska 2, MB 03234495, POSLOVNICA ZA PRAVNE OSOBE
VARAZDIN, zastupnik JADRANKA GENERALIC MLAJ.BANAKR ZA OSOB.| PODUZET.,

i
'SITON-TEKSTIL D.0.0.ZA PROIZ.I TRG., VARAZDINSKA 10, 42250 LEPOGLAVA, 00388394-000
Na temelju Vaseg Zahtjeva za skiapanje Ugovora o otvaranju i vodenju raduna i obavljanju poslova

platnog prometa br.128809, dostavijamo Vam ovu

OBAVIJEST O SKLLAPANJU UGOVORA

Zadovoljstvo nam je obavijesti Vas da smo prihvatili ponudu sadrZzanu u Vadem Zahtjevu za sklapanje
Ugovora o otvaranju i vodenju raduna i obavijanju poslova platnog prometa br. 128809, te da je time dana
02.06.2004. god. skloplien Ugovor o otvaranju i vodenju raduna i obavljanju poslova plainog prometa
(Ugovor) br. 2000651854.

Na temelju Ugovora Banka Vam otvara radun za redovno poslovanje(Racun)
broj 2360000-1101725461.

U trenutku sklapanja Ugovora visina kamatne stope koja ¢e se obradunavati na sredstva na Radunu j’e
0.50000% godisnje.

Bezgotovinski platni promet po raunu moZete poceti obavljati po primitku ove Obavijesti, a gotovinski
platni promet danom primitka Visa Electron kartice.

Ova Obavijest sastavljena je u dva istovjetna i jednakovaljana primjerka od kojih Banka zadrZava jedan.

S postovanjem,

U Zagrebu, dana 12.07.2004.
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Zagrebacka banka d.d.

POSLOVNICA ZA PRAVNE OSOBE VARAZDIN
KAPUCINSKI TRG 5, 42000 VARAZDIN

Sudionik:

SITON-TEKSTIL D.0.0.ZA PROIZ.1 TRG., 00388394 - 000
VARAZDINSKA 10

42250 LEPOGLAVA

PREGLED OVLASTENIH OSOBA
ZA RASPOLAGANJE SREDSTVIMA PO RAGUNU

Na temelju Ugovora o otvaranju i vodenju raguna i obavljanju platnog prometa Banka Vam je otvorila raéun

za redovno poslovanje broj 2360000 - 1101725461

Ovim dajemo pregled oviaStenih osoba za raspolaganje sredstvima po racunu. U skladu s Ugovorom,
oviastenje za raspolaganje sredstvima po navedenom radunu imaju sijedeée osobe: .

1. DRAGUTIN PAVLOVIC, JMBG 0104957321003

Ovaj pregled ovladtenih osoba za raspolaganje sredstvima po ragunu je izraden automatiziranom obradom
podataka i ne sadrZi peéat i potpis.



Zagrebacka banka d.d.
POSLOVNICA ZA PRAVNE OSOBE VARAZDIN
KAPUCINSKI TRG 5, 42000 VARAZDIN

Sudionik: :
SITON-TEKSTIL D.0.0.ZA PROIZ.I TRG., 00388394 - 000
VARAZDINSKA 10

42250 LEPOGLAVA

PREGLED OVLASTENIH OSOBA
ZA RASPOLAGANJE SREDSTVIMA PO RACGUNU

Na temelju Ugovora o otvaranju i vodenju raduna i obavljanju platnog prometa Banka Vam je otvorila radun
za redovno poslovanje broj 2360000 - 2100257214.

Ovim dajemo pregled ovlaStenih osoba za raspolaganje sredstvima po radunu. U skladu s Ugovorom,
oviaStenje za raspolaganje sredstvima po navedenom radunu imaju sljedeée osobe:

1. DRAGUTIN PAVLOVIC, JMBG 0104957321003

Ovaj pregled oviaStenih osoba za raspolaganje sredstvima po racunu je izraden automatiziranom obradom
podataka i ne sadrzi pecat i potpis.
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PODUZETNIK

PAKET - RACUN:

Clanak 1.

1.1. Qvim Ugovorom o univerzalnom paket - ra¢unu 1 ZA SVE (u
daljnjem tekstu: Udovor) ureduje se udovorni odnos Banke i

' Korisnika Paket-ratuna u vezi s koriStenjern Paket - rauna 1 ZA

SVE, model.. _PODUZETNIK _{u daljnjem
tekstu: Paket - racun).
Paket - ratun je zajednitki naziv za transakcijski ralun (u daljnjem
tekstu: Radun) Korisnika Paket-ratuna i s njime povezane
razliite bankavne i nebankovne uslude i pogednosti koje Eine
sadrZaj Paket — rauna.

1.2. Sklapanjem ovod Udovora Korisnik Paket - raduna stjeCe
moguénost s Bankom ugovoriti koriStenje bankovnih usluga
koje &ine sadrZaj Paket - rauna.

1.3. Korisnik Paket - racuna moZe biti samo poslovni subjekt sa
godidnjim ukupnim prihodom do 40 milijuna kuna.

1.4.Skiapanjem ovog Udgovora Korisnik Paket - rafuna stjete
rmagucnost koriStenja bankovnih pogaednosti koje Banka daje
samo Korisnicima Paket - ratuna kao | moducnost koristenja
nebankovnih usluga i pogodnosti koje na temelju ugovara s
Bankom trece osobe daju samo Korisnicima Paket - racuna.
Opseqd i moducnosti koriStenja bankovnih pogodnosti kao
opseq i moguénost koriStenja nebankevnih ustuga i pogodnosti
ovise o ugovorenom modelu Paket - raluna.

1.5. Nebankovne uslude i pogodnosti mogu koristiti ovladtenici za
raspolaganje sredstvima po Ratunu za koje je Korisnik Paket-
ratuna od Banke zatraZio izdavanje kartice Ratuna.

Clanak 2,

2.1. Prije sklapanja ovog Udovora Korlsnlk Paket - rafuna je s
Bankam sklopio Udovar o otvaranju i vodenju transakeijskog
racuna i obavljanju platnih usluga '

2.2. Usluge koje se smatraju sadrZajem Paket-ratuna, a koje su
na bilo koji nacin prethodno udovorene, sklapanjem ovog
Udgovora Korisnik Paket - rafuna ovlasten ih je i dalje koristiti.

€lanak 3.
3.1.SadrZaj Paket - raluna se mijenja u ovisnosti o: () sklapanju
. posebnih_ugovora, 0 -koriStenju dodatnih bankovnih usluga

-
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izmedu Banke { Korisnika Paket - ratuna, (i) donoSenju, mijenjanju
i ukidanju odluka Banke kojima se ureduje davanje i kori3tenje
bankovnitt pododnosti, pri {emu e Banka nastojati odrZati
standard opseda i kvalitete tih pogodnosti te (i) u ovisnosti
o sklapanju, mijenjanju i raskidanju ugovora o nebankovnim
uslugama i pogodnostima izmedu Banke i trece osobe.

3.2.Banka obavjestava Korisnika Paket - rafuna o pofetku i
prestanku- koriStenja te uvjetima koriStenja bankovnih
pogodnosti i nebankovnih usluga i pogodnasti, i to davanjem
obavijesti na natin ureden ¢lankom 6. ovog Ugovora. Obavijest
Banke Korisniku Paket - rafuna mjerodavna je za nastanak
i prestanak prava na koriStenje bankovnih i nebankovnih
podadnosti.

3.3.Radi koristenja nebankovnih usluga i pogodnosti Korisnik
Paket - ratuna identificira se karticom Ratuna,

Clanak 4.

4.1, Upisninu i ¢lanarinu za koristenje Paket - racuna, kao i sve

ostale upisnine, ¢lanarine i naknade za koriStenje s Paketom
povezanih bankovnih usluda koje su ukljucene u Paket -
ratun, Korisnik Paket - ratuna placa u skladu s Odlukom o
tarifi naknada za uslude Banke, s kojom je upoznat i pristaje
na njezinu primjeny.
Korisnik Paket — rafuna ovlascuje Banku da naknade iz
prethodnog stavka naplati iz sredstava na Raunu, osim u
sludaju kada Banka i Korisnik ugovore drugi transakcijski
ratun Korisnika za naplatu naknade. U slugaju nedostatnosti
sredstava na Rafunu, Korisnik Paket — racuna ovlascuje
Banku da duZni iznos naknade naplati na teret svih ratuna
Korisnika otvorenih kod Banke

Clanak 5.

5.1. Korisnik Paket - raCuna nema pravo od Banke traZitl pruZanje
nebankovne ustuge ili davanje nebankovne pogodnosti, niti od
Banke zahtijevati naknadu Stete zbog nepruZanja nebankovne
usluge ili odbijanja. davanja nebankovnih pododnosti od
strane trecih osobd.

5.2.Banka ne oddovara u slutaju da treca osoba uskrati Korisniku




Paket - rauna nebankovnu uslugu ili pogodnost, niti je odgovomna
za kvalitetu nebankovnih wusluga ili pododnosti ukljuCenih u
Paket - racun. Reklamacije u vezi s nebankeovnim ustudama il
pogodnostima Karisnik Paket - racuna rjeSava s trefom osobom.
5.3.Banka ima pravo, za cijelo vrijeme trajanja oveq Udovora,
uvrStavati u Paket - radun nove, mijenjati ili ukidati postojece
bankovne pogodnosti i nebankovne usluge i to bilo zbog
sklapanja novih, promjene ili raskidanja postojecih ugovora s
tre¢im osobama, poboljSanja kvalitete usluga i pogodnosti te
promijene trzignih uvjeta poslovanja na financijskim trZistima.

Clanak 6.

6.1.Banka ¢e obavijesti iz €. 3.2. ovod Udovora davati bilo
individualno bilo skupno, v usmenom ili pisanom obliky
(ukljuivo i u promotivnim materijalima), putem sredstava

javnog priopCavanja, kao i na druge pododne nadine. Banka je
iskljutivo ovlastena procijeniti na koji Ge natin, vodedi se natelom
savjesnosti i postenja, davati obavijesti Korisnicima Paket - ratuna.

6.2. ZapoCetaki prestanak koriStenja te za promjenu uvjeta koridtenja
pojedinih bankovnih usluga i nebankovnih usluga | pogodnosti,
mjerodavno je vrijeme prve obavijesti kaju Banka na bilo koji
natin i u bilo kojern obliku da Korisniku Paket - ratuna.

6.3. Korisnik Paket - ratuna je suglasan da mu se sve obavijesti
(€L 3.2. Udovara) kao i otkaz (&L 7.1. Udovara) dostavijaju na
adresu naznacenu u zaglavlju Ugovora, odnosno na drugu
adresu o kojoj Korisnik Paket-ratuna obavijest! Banku, a ona
tU promjenu adrese prihvati.

€lanak 7.

7.1. Qvaj Ugovor prestaje otkazom Ugovora od strane Banke ili
Korisnika Paket - rafuna, odnosno sporazumnim raskidom
Udovora. Otkaz se daje u pisanom obliku,

7.2. Udovor prestaje i u sluéaju ako nije zadovoljen uvjet iz & 1.3
ovog Udovora.

7.3. Prestankom ovog Udovora prestaje pravo Korisnika Paket -
ratuna na kariStenje bankovnih pogodnosti i nebankovnih
usluda i pogodnosti.

7.4.Na prestanak ovog Ugovora i zatvaranje Paket - rafuna na
oddgovarajuci natin se primjenjuju odredbe o prestanku Ugovora
0 otvaranju i vodenju transakcijskog ratuna i obavijanju platnih
usluga sadrfane u Opcim uvjetima poslovanja Zagrebake
banke d.d. po transakcijskim rafunima poslovnih subjekata.
Banka ce zatvoriti Paket - rafun, a ovaj Udovor ¢e se smatrati
raskinutim i u sluZaju da se Iz bito kojeq razloga zatveri Ragun
Korisnika Paket —ratuna iz &. 2.1. ovag Udovora.

7.5.U sludaju koritenja pogodnesti povoljnijih naknada za
kredite, Korisnik Paket-ratuna ne moZe raskinuti ovaj Ugavor
prije isteka dodine dana od dana njegovog sklapanja.

Clanak 8.
8.1. Korisnik Paket - ratuna je upoznat sa finjenicom da Banka kao
njedova poslovna banka pripada medunarodnoj grupi banaka

ZA KORISNIKA PAKET//RACUNA

UniCredit Group, kao i sa ¢injenicom neaphodnosti koordinacije
aktivnosti unutar navedere drupe banaka u svrhu pruZanja
kvalitetne usluge Korisniks Paket - racuna. Takoder, Korisnik
Paket - rafuna je upoznat s potrebom progiene i upravljanja
riztkom u okviru navedene grupe banaka kao cjeline.

Korisnik Paket - rafuna sklapanjem ovog Ugovora daje
svoju suglasnost Banci da osobne podatke upisane u ovom
Ugovoru, kao 1 sve drude podatke za koje sazna pruZanjem
bankovnih usluga Korisniku Paket - rafunga, iz ovog, kao
i svakog drugog poslovhog odnosa s njime, a koji podaci
su Zakonom zaStiCeni kao povjerljivi i tajni, Banka moZe
koristiti u svajim poslovnim evidencijama, obradivati ih i
omoguciti njihovo koridtenje i obradu pravnim. osgbama
Grupe Zagrebacke banke d.d., grupe banaka kojoj pripada
Banka, pravnim osobama u kojima Banka sudjeluje v skladu
s propisima koji ureduju bankovno poslovanje te pravnim
osobama koje se osnujy s ciliem prikupljanja i pruZanja
podataka o ukupnom iznosu, vrstama i urednosti izvr3avanja
abveza klijenta s kojima Banka suraduje. Bankea je duZna s
navedenim podacima postupati u skladu sa svojom zakonskom
obvezormn fuvanja tajnosti podataka za kojé je saznala U
poslovanju s klijentima, csiguravajuci povjerljivost postupanja
s tim podacima | punu zastity bankovne tajne na strani svih
osoba kojima €e u skladu s ovomn suglasno3cu biti omogucen
pristup zasticenim podacima, kao | njihove karidtenje iskljutivo
u zakonite svrhe i ni na xaji nacin koji bi se modao smatratc
suprotnim interesima ugovornlh strana.

8.2. Osobni podaci Korisnika Paket - rafuna mogu se unositi u
dokumentaciju kaja nastaje radi realizacije prava i obveze iz
ovag Udovora, radi nedvajbene identifikacije Korisnika Paket
- ratuna i za&tite njegovih privatnih imovinskih interesa u
poslovanju s Bankom.

Clanak 9.

9.1. Na prava i obveze ugcvormh strana primjenjuju se Opdi
uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. od 6. srpnja 1999,
zajedno s Opéim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d.
po transakcijskim rafunima poslovnih subjekata | Qpcim
uvjetima poslovanja Zagrabatke banke d.d. za koriStenje
direktnih kanala od strane poslovnog subjekta.

9.2. Potpisom ovog Ugovora Korisnik Paket — raduna izjavijuje da
Jje upoznat sa svim Opéim uvjetima poslovanja | navedenim

~ U prethodnom stavku i pristaje na njihovu primjenu,

Clanak 10.

10.1. Banka i Korlsnik Paket — rafuna suglasni su da Ce sporove
koji bi mogli proizadi iz ovog Udovora rjeavati sporazumno,
a za slutaj da u tome ne uspiju ugovara se nadleZnost
stvarno nadleinog suda u Zagrebu.

10.2. OvajjeUgoversastavijen u 2 (dva)istovjetnaijednakovaljana
primjerka, od kojih se 1 (jedan) uru€uje Korisniku Paket -
racuna, a 1 (jedan) zadrfava Banka.

ZA BANKU P
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PODUZETNIK

PAKET - RACUN:

{lanak 1.

1.1. Ovim Ugdovorom o univerzainom paket - raunu 1 ZA SVE (u

daljnjemn tekstu: Udovor) ureduje se ugovorni odnos Banke i
Korisnika Paket-rauna u vezi s koriStenjem Paket - ratuna 1 ZA
SVE, model.. _PODUZETNIK .{u daljnjem
tekstu; Paket - racun).
Paket -radun je zajedniCki naziv za transakcijski ra¢un (u daljnjem
tekstu: Rafun) Korisnika Paket-ratuna i s njime povezane
raztiite bankovne i nebankovne usluge i pogodnosti kaje £ine
sadrZaj Paket — racuna.

1.2. Sklapanjem ovog Udovora Korisnik Paket - ratuna stjeEer

maguénost s Bankom ugovoriti koriStenje bankovnih usluga
koJe &ine sadrZaj Paket - ratuna.

1.3. Korisnik Paket - ratuna moZe biti samo poslovni subjekt sa
godi3njim ukupnim prihodom do 40 milijuna kuna.

1.4.Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik Paket - racuna stjele
moducnost koriStenja bankovnih pododnosti koje Banka daje
samo Korisnicima Paket - rafuna kao | maguénost koriStenja
nebankovnih usluga i pogodnosti koje na temelju ugovara s
Bankom trece osobe daju samo Korisnicima Paket - racuna.
Opseq i moducnosti koriStenja bankovnih pogodnosti kao
opseq i moguénost koristenja nebankavnih usluga i pogodnosti
ovise 0 ugovorenom modelu Paket - raluna.

1.5, Nebankovne uslude i pogodnasti mogu koristiti ovladtenici za
raspoladanje sredstvima po Rafunu za koje Je Korisnik Paket-
raduna od Banke zatraZio izdavanje kartice Ratuna.

Clanak 2.

2.1. Prije sklapanja ovog Udovora Korismk Paket - rafuna je s
Bankom sklopio Udovor o otvaranju i vodenju transakcijskog
ratuna i obavljanju platnih usluda

2.2. Usluge koje se smatraju sadrZajem Paket-rafuna, a koje su
na bilo koji nacin prethodno udovorene, sklapanjem ovog
Ugovora Korisnik Paket - rafuna ovlasten ih ja i dalje koristiti.

€lanak 3.
3.1. SadrZaj Paket - racuna se mijenja u ovisnosti o: (i) sklapanju
. - posebnih Ugovora, o--koriStenju dodatnih bankovnih usluga
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izmedu Banke I Korisnika Paket - ratuna, (i) donosenju, mijenjanjy
i ukidanju odluka Banke kojima se ureduje davanje i koristenje
bankovnih pododnosti, pri Cemu e Banka nastojatt odrZati
standard opseda | kvalitete tih pogodnosti te (iil) u ovisnosti
o sklapanju, mijenjanju i raskidanju udovora o nebankovnim
ustugama i pogodnastima izmedu Banke i trece asobe.

3.2.Banka obavjeitava Korisnika Paket - racuna o pofetku i
prestanku  koriStenja te uvjetima koriStenja bankovnih
pogodnosti i nebankovnih usluga i pogodnosti, i to davanjem
obavijesti na natin ureden ¢lankom 6. ovog Ugovora. Obavijest
Banke Korisniku Paket - rauna mjerodavna je za nastanak
i prestanak prava na koriStenje bankovnih i nebankovnih
podadnasti.

3.3.Radi koristenja nebankovnih usluga i pogodnosti Korisnik
Paket - ratuna identificira se karticom RaCuna.

Clanak 4.

4.1. Upisninu i €lanarinu za koristenje Paket - racuna, kao i sve

ostale upisnine, tlanarine I naknade za koriStenje s Paketom
povezanih bankovnih usluda koje su ukljufene u Paket -
rafun, Korisnik Paket - raCuna placa u skladu s Odlukom o
tarifi naknada za uslude Banke, s kojom je upoznat i pristaje
na njezinu primjenu. '
Korisnik Paket — rafuna ovlasuje Banku da naknade iz
prethodnog stavka naplati iz sredstava na Racunu, osim u
stu€aju kada Banka i Korisnik ugovore drugi transakcijski
rafun Korisnika za naplatu naknade. U slu€aju nedostatnosti
sredstava na Rafunu, Korisnik Paket — rafuna ovlastuje
Banku da duzni iznos naknade naplati na teret svih rafuna
Korisnika otvorenih kod Banke

Clanak 5.

5.1. Korisnik Paket - ratuna nema prave od Banke traZiti pruZanje
nebankovne usluge ili davanje nebankavne pogodnosti, niti od
Banke zahtijevati naknadu Stete zbog nepruZanja nebankovne
usluge ili odbijanja. davanja nebankovnih pododnosti od
strane trecih osobd.

5.2.Banka ne oddovara u slufaju da treca osoba uskrati Korisniku




Paket - ratuna nebankovnu uslugu ili pogodnost, niti je odgovoma
za kvalitetu nebankovnih usluga ili pogodnosti ukljuenih u
Paket - racun. Reklamacije u vezi s nebankovnim uslugama ili
pogodnostima Korisnik Paket - ratuna rjeSava s trefom asobom.
5.3.Banka ima pravo, za cijelo vrijeme trajanja ovoq Udovora,
uvrStavati u Paket - ratun nove, mijenjati ili ukidati postojece
bankovne pogodnosti i nebankovne usluge i to bilo zbog
sklapanja novih, promjene ili raskidanja postojecih ugovora s
treCim osobama, poboljSanja kvalitete ustuda i pogodnosti te
promjene trZisnih uvjeta poslovanja na financijskim tr¥istima.

€lanak 6.

6.1.Banka €e obavijesti iz €. 3.2. ovod Udovora davati bilo
individualno bilo skupno, v wusmenom ili pisanom obliku
(Udjutivo 1 v promoativnim materfjalima), putem sredstava
Javnog priopcavanja, kao i na druge pogodne naline. Banka je
iskljucivo ovlaStena procijeniti na kaji ée natin, vodedi se nagelom
savjesnostii postenja, davati obavijesti Korisnicima Paket - ratuna.

6.2. ZapoZetaki prestanak kori3tenja te za promjenu uvjeta koridtenja
pajedinih bankovnth usluga i nebankovnih usluga 1 pogodnosti,
mjerodavno je vrijerne prve obavijesti koju Banka na bilo koji
nadin i u bilo kojem obliku da Korisniku Paket - ratuna.

6.3. Korisnik Paket - ratuna Je suglasan da mu se sve obavijesti
(€L 3.2. Udovora) kao i otkaz (¥l 7.1. Ugovora) dostavijaju na
adresu’ naznacenu u zaglavlju Ugovora, odnosno na drugu
adresu o kojoj Korisnik Paket-ratuna obavijesti Banku, a ona
tu promjenu adrese prihvati.

Eanak 7.

7.1. Ovaj Udovor prestaje otkazom tdovora aod strane Banke ili
Korisnika Paket - rafuna, odnosno sporazumnim raskidom
Udgovora. Otkaz se daje u pisanom abliku.

7.2. Ugovor prestaje i u slufaju ake nije zadovoljen uvjet iz & 1.3
ovog Udovara.

7.3. Prestankom ovog Udovora prestaje pravo Korisnika Paket -
ratuna na kariStenje bankovnih pogodnosti i nebankovnih
usluga i pododnosti.

7.4.Na prestanak ovog Ugovora i zatvaranje Paket - rafuna na
odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe o prestanku Ugovora
0 otvaranju T vodenju transakcijskog rafuna i obavijanju platnih
usluga sadrZane u Opcim uvjetima poslovanja Zagrebatke
banke d.d. po transakcijskim ratunima poslovnih subjekata.
Banka e zatvoriti Paket - ratun, a ovaj Ugovor e se smatrati
raskinutim i u slugaju da se iz bilo kojeq razloga zatvori Ratun
Korisnika Paket ~ ratuna iz ¢l. 2.1. ovog Ugovora.

7.5.U sludaju koridtenja pododnosti povaljnijih naknada za
kredite, Korisnik Paket-rauna ne mo¥e raskinuti ovaj Ugovor
prije isteka godine dana od dana njegovog sklapanja.

Clanak 8.
8.1. Korisnik Paket - raCuna je upoznat sa finjenicom da Bankea kao
njedova poslovna banka pripada medunarodnoj grupi banaka

UniCredit Group, kao i sa €injenicom neophodnosti koordinacije
aktivnosti unutar navedene dgrupe banaka u svrhu prufanja
kvalitetne usluge Korisniks Paket - ratuna. Takoder, Korisnik
Paket - rafuna je upoznat s potrebom procjene i upravijanja
riztkomn u okviru navedene drupe banaka kao djetine.
Korisnik Paket - rafuna sklapanjem ovog Ugovora daje
svoju suglasnost Banci da osobne podatke upisane u ovom
Udovory, kaa 1 sve drude podatke za koje sazna pruZanjem
bankovnih usluga Korisniku Paket - rafung, iz ovog, kao
i svakog drugog poslovriag odnosa s njime, a koji podaci
su Zakonom zaSticeni kac povjerljivi i tajni, Banka moZe
koristiti u svojim poslovnim evidencijama, obradivati ih i
omoguciti njihovo koriStenje i obradu pravnim osabama
Grupe Zagrebatke banke d.d., grupe banaka kojoj pripada
Banka, pravnim osobama u kojima Banka sudjeluje v skladu
s propisima koji ureduju bankeovno poslovanje te pravnim
osocbama koje se osnujy s ciljem prikupljanja i pruZanja
podataka o ukupnom iznasu, vrstama | urednosti izvrSavanja
obveza klijenta s kojima Banka suraduje. Banka je duZna s
navedenim podacima postupati u skladu sa svojom zakonskom
obvezom Euvanja tajnosti podataka za koje je saznala u
poslovanju s kiljentima, esiguravajuci povjerljivost postupanja
s tim podacima i punu zastitu bankovne tajne na strani svih
osoba kofima e u skladu s ovom suglasno3cu biti omagucen
pristup zadti€enim podacima, kao | njihovo koriStenje Iskijutivo
u zakonite svrhe i ni na koji nacin koji bi se mogao smatrati
suprotnim interesima ugovornih strana. )
8.2. Osobni podaci Korisnika Paket - rafuna moqu se unositi u
dokumentaciju koja nastaje radi realizaclje prava i obveze iz
ovog Udovora, radi nedvojbene identifikacije Korisnika Paket
- ratuna i zastite njegovih privatnih imovinskih interesa u
poslovanju s Bankom.

Clanak 9.

9.1. Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op€i
uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. od 6. srpnja 1999,
zajedno s Opéim uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d.
po transakcijskim rafunima poslovnih subjekata i Opéim
uvjetima poslovanja Zagrebatke banke d.d. za koridtenje
direktnih kanala od strane poslovnog subjekta.

9.2. Potpisom ovog Udovora Korisnik Paket — rauna izjavijuje da
Jje upoznat sa svim Opéim uvjetima poslovanja i navedenim

~ U prethadnom stavku i pristaje na njihovu primjenu,

€lanak 10.

10.1. Banka i Korisnik Paket — rafuna suglasni su da e sporove
koji bi mogli proizadi iz ovog Ugovora rje$avati sporazumno,
a za slufaj da u tome ne uspiju udovara se nadleZnost
stvarno nadleZnog suda v Zadrebu.

10.2. OvajjeUgovarsastavijen u 2 (dva) istovjetnaijednakovaljana
primjerka, od kojih se 1 (jedan) urufuje Korisniku Paket -
ratuna, a 1 (jedan) zadr¥ava Banka.

ZA BANKU . e




| LEPOGLAVA

Zahtjev se podnosi za:

—X_ Ugovaranje paket-ratuna
.1 Start
X! Poduzetnik

Partner

Registracijska oznaka automobila: ..

Promjena modela paket-racuna u

1 Start

Poduzetnik

Partner

Poduzetnik
Partner
VARAZOIN, 24.0%.2048 . . . € 7agrebatka banka d.q
Mjesto i datum gpnika Potpis zastupnika 1038
/ 3
Datum zaprimanja: .. g

015844



Obrazac zaduZnice ~ stranica 1.

ZADUZNICA

e T

Sjediste/mjesto | adresa: Lepoglava (Grad Lepoglava), Varazdinska 10, 42250 Lepoglava
OlB: 02797058762 '

. . DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate fraibine' Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime: Zagrebaéka banka d.d. '
Sjedigte/mjesto | adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10

- OIB: 92963223473
u iznosu glavnice od:! 400.000,00 kn (slovima:getiristotisuéakuna)

uvecanom za:2 redovne kamate obragunate po stopi u visini prinosa na trezorske zapise Ministarstva financija s rokom
dospijeéa 81 dan, promjenjiv, &jju visinu utvrduje vierovnik, uvecano za 4,36 p.p. godignje, te naknade | ostale stvarne troSkove

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2, Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovaZkih ugovora i ugovora izmedu frgovca i osobe javnog prava, frenutno 7,49% godinje,
promjenjiva.

a koja teCe od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na néplatu, do namirenja,
zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZzanom u ovo} zaduZnici, isplacuje
‘vjerovniku. ’

Vjerovnik je oviadten sam odrediti opseg ili viijeme ispunjen}a trazbine prilikom podnoSenja zaduZnice na naplaty, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduZnica lzdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjeSenja o ovrsi kojim se zapijenjuje traZbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u dafjnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukd&iju odluku suda.

Na ovoj zaduznici #l-u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzet! | druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem plsane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku Ista s
izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavija vierovnik U Izvorniku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi Izravno, putem davatelja
postanskih usiuga preporugenom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositl ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slucaju stjecu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vierovnik.

Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, vjeroVnik moZe po svom izboru zahtijevati na nagin propisan
Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ifi jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca. ;

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZzbina nije u cijelosti namirena, U tom ée
sluGaju Agencija naznagiti na ovoj zaduZnicl iznos troSkova, kamata t glavnice koji je napladen. Ako je vierovnik y cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2, OvrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika ili
jamca platea | na njegov mu je zahtjev predati. .

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. | 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovrSnih isprava na temelju kojth se moZe traZiti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu Javnl biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomnik ove zaduznice u skladu s
odredbom &lanka 50, stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu (»Narodne novine«, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09.,
120/18.). ) : , )

Mjesto i datum izdavanja: Potpis duznika:

Varazdin, 28.02.2022. o / : ﬁ\ |
whtonky (-~ &4

Varazdinska 10 d.0.0.
42250 LEPOGLAVA

Napomena: Iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. E

! Upisati traZbinu u kunama ifi u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i siovima

2 Upisati ugovome kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, il upisati rijeci »bez uveéanja«

3 Upisati stopu zatezne kamate
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Obrazac zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrtka il skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: Tomislav Paviovié
Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb, TiSinska ulica IV. odvojak 27

OIB: 25847141080

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, lsplacule vjerovniku,

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

VaraZdin, 28.02.2022, ‘ M

Jamac platac: Tvrika ili skraéena tvrtka/naziviime i prezimé: SITON-TEX d.o.0.
-Sjediste/mjesto i adresa: Lepoglava (Grad Lepoglava), Varazdinska 10

OIB: 86495197352

DAJE SUGLASNOST o

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rasuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platcé:

VaraZdin, 28.02.2022.

Sitans > I
Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime: ' 4 E ;;;aigl;;lgs :V A

Sjediste/mjesto i adresa:

OiB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raguna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnicl, Ispladuje v;erovniku

Mjésto i datum izdavanja: Potpis jamca pietca:




. Obrazac zaduznice ~ stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Nada Sagi-Belcar .
Ivanec, Ak. Ladislava Sabana.§

, | Poslovni broj: OV-1785/2022
Ja, javni biljeZnik Nada Sagi-Belcar, Ivanec, Ak. Ladislava Sabana 5, potvrdujem dd su stranke:

SITON-TEKSTIL d.o.0., MBS 070019361, OIB 02797058762, Lepoglava (Grad Lepoglava),
Vara¥dinsgka 10, zastupano po direktoru TOMISLAY PAVLOVIC, OIB 25847141080, GRAD
ZAGREB, ZAGREB, TISINSKA ULICA V. ODVOJAK 27, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 114489622 PU Zagrebadka, ovlaitenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektronidkim putem na dananji dan, kao duZnik,

TOMISLAV PAVLOVIC, OIB 25847141080 GRAD ZAGREB, ZAGREB, TISINSKA ULICA
IV. ODVOJAX 27, &iju sam istovjetnost utvrdlla uvidom u osobnu 1skazmcu br. 114489622 PU
Zagrebaéka, kao jamac platac,

SITON-TEX d.o.0., MBS 070003940, OIB 86493197352, Lepoglava (Grad Lepoglava),
Vara¥dinska 10, zastupano po direktoru TOMISLAV PAVLOVIC, OIB 25847141080, GRAD
{ ZAGREB, ZAGREB, TISINSKA ULICA IV. ODVOJAK 27, &iju sam istovjetnost utvrdila

J . -uvidom u 6sobnu iskaznicu br. 114489622 PU Zagrebadka, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je

t B uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danadnji dan, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: Zaduinica na potvrdu. .

) Potvrdu_]em da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
i propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju oviinog
v A i Javnobxl)ezmckog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr§nog javnobiljeZniSkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz
toga prmzlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

-

& Javnobxljeimcka nagrada zaradunata po &1, 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih blljezmka u
ovr&nom postupku u iznosu od 300,00 kn uveéana za PDV u iznosu od 75,00 kn.

Ivanec, 02.03.2022.

Jav bxljezmk
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.

ZADUZNICA

|

.

DuZnik: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/iime i prezime: SITON-TEKSTIL d.o.o.
099571127

Sjedi§te/mjesto i adresa: Lepoglava {(Grad Lepoglava), VaraZdinska 10, 42250 Lepoglava
OIB: 02797058762 '

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vijerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtke/naziviime i prezime; Zagrebacka banka d.d.
Sjedite/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10

0IB: 92963223473

u izhosd glavnice od:! 66.000,00 kn (slovima:SezdesetSesttisucakuna)

uveéanom za:2 naknade i ostale stvame troskove koje utvrduje ngrovnik .

te sa zateznom kamatom po stopi. 0d:® u visini stope zateznih kamata odredene Glankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
" odnosima za odnose’ iz trgovadkih ugovora i ugovora izmedu trgovea | osobe javnog prava, trenutno 7,49% godisnje,
promjenjiva. . ’

a koja teSe od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raduni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, ispladuje
vierovniku, . :

Vjerovnik je oviadten sam odrediti opseg ili vrijeme Ispunjenja traZbine prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe lii prijedlogu za ovrhu, -

Ova zaduZnica Izdaje se u jednom primjerku | ima uéinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljénjuje traZbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelia po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Agenciia), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.

Na ovoj zaduZnici i u dodatnim Ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
.mogu preuzeti | druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
Izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Agendiji dostavija vierovnik u lzvorniku s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporuéenom poitanskom posilfkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika,

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenoéiﬂ ispravom na kojdj_ je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sfudaju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnicl imao vjerovnik. -

Na terelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. | 2. OvrSnog zakona, vijerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nagin propisan
. Ovrinim zakonom odAgencile naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili { od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahfijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
sludaju Agencija naznagiti na ovoj zaduZnici iznos tro¥kova, kamata | glavnice koji je napladen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duznika i
Jjamea platca i na njegov mu je zahtjev predati. ' :

isprave Iz &lanka 214. stavka 1. | 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrnih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovihe. )

Du2nik odnosno Jamac platac Je suglasan i pristaje da mu javnl biljeznik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduZnice u skladu s
odrcidbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnitvu (»Narodne novine, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/08.,
120/16.). .

Mjesto i datum izdavanja: L Potpis duZnika:

Varazdin, 28.02.2022. - | , /M ,
=iton-teksiil

razdinska 10 d.0.0.
42260 LEPOGLAV/

Napomena: iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi | datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime |
:iatum rodenjq se ne upisuju. .Prazna mijesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, :
; Upisati trazbinu u kunamaifi u kunama uz valutnu klauzulu ifi u stranoj valuti, brojkom i slovima
: Upisatg ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijegi »bez uvedanja«
Upisati stopu zatezne kamate :




Obrazac zaduznice — stranica 2.

Jamac platac: Tvrika ili skrac¢ena tvrika/naziviime t prezimei Tomislav Paviovié
Sjediste/mjesto | adresa: Zagreb, TiSinska ulica IV. odvojak 27
OIB: 25847141080

DAJE SUGLASNOST |

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skiadu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Varazdin, 28.02.2022. ‘ M
[3

/

Jamagc platac: Tvrtka ilf skracena tvrtka/naziviime i prezime: SITON-TEX d.0.0.
SjediSte/mjesto i adresa: Lepoglava (Grad Lepoglava), VaraZdinska 10

0lB: 86495197352

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vijerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnidi, ispladuje vierovniku.

’

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Varazdin, 28.02.2022. M
Hion=-t8%..

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime | prezime: . : Varaidinska 10 A
42250 LEPOGLAV

Sjediste/mjesto i adresa:

olB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skiadu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Mjesto | datum izdavanja: Potpis jamca platca:




. E 5 ; ‘ o Obrazac zaduZnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Nada Sagi-Belcar
Ivanec, Ak. Ladislava Sabana §

Poslovni broj: OV-1786/2022
Ja, javni bxljeimk Nada §agx-BeIcar Ivanec Ak. Ladislava Sabana 5, potvrdujem da su stranke:

SITON-TEKSTIL d 0.0., MBS 070019361, OIB 02797058762, Lepoglava (Grad Lepoglava),
VaraZdinska 10, zastupano po direktoru TOMISLAV PAVLOVIC OIB 25847141080, GRAD
ZAGREB ZAGREB, TISINSKA ULICA IV, ODVOJAK 27, ¢iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom 1y osobnu iskaznicu br. 114489622 PU. Zagrebatka, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je -
uv1dom n sudskz rsglstar elektroméklm putem na danadnji dan, kao duZnik,

TOMISLAV PAVLOVIC‘ OIB 25847141080 GRAD ZAGREB, ZAGREB, TISINSKA ULICA
" IV. ODVOJAK 27, &iju sam. istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114489622 PU
Zagrebadka, kao jamac platac,

SITON-TEX d.0.0., MBS 070003940, OIB 86495197352, Lepoglava (Grad Lepograva),
VaraZdinska 10, zastupano po direktoru TOMISLAV PAVLOVIC, OIB 25847141080, GRAD
ZAGREB, ZAGREB, TISINSKA ULICA IV. ODVOJAK 27, ¢iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 114489622 PU Zagrebatka, ovla§tenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dana¥nji dan, kao jamac platac

podmjele pr'ednju privatnu ispravu: ZaduZnica na_potvrdu.

Potvrduj em da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju proplslma o sadrZaju ovrénog
Jjavnobiljeznikog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrdnog javnobiljeZniCkog akta, Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobxljezmcka nagrada zaraunata po &L, 8. Pravnlmka o naknadl i nagradx Javmh bilieZnika u
ovr§nom postupku u iznosu od 100, 00 0- S,

Ivanec, 02.03.2022.
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Obrazac zaduZnice ~ stranica 1.

———

swovawer (I

Duznik: Tv'rtka'ili skracena tvrtka/naziviime i prezime: SITON-TEX d.o.o.
Sjediste/mjesto i adresa: Lepoglava (Grad Lepoglava), Varazdinska ulica 10
OlB: 86495197352 o
DAJE SUGLASNOST _
da se' radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtkalnaziv/ime i prezime: Zagrebacka banka d.d.
Sjediste/mjesto | adresa; Zagreb, Trg bana Josipa Jelatiéa 10 . ' | ‘
OIB: 82963223473 -
u izhosu glavnioe od:* 100.000,00 EUR (slovima: stotisuéaeura)

uvecanom za:? redovne kamate obradunate po stopi u visini tromjesegnog EURIBOR-a promjenjiv, &iju visinu utvrduje vierovnik,
uvedano za 4,31 p.p. godiSnje, te naknade | ostale stvarne troskove

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose.iz trgovatkih ugovora i ugovora izmedu trgovca i oscbe javnog prava, trenutno 12,25% godisnje,
promjenuva

a koja teée od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoéenja zaduZnice ha naplatu, do namirenja,
zaplijene svi raduni kole ima kod banaka te da se novac s tth raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
v1erovn|ku

Vjerovnlk [e ovla§ten sam odrediti opseg {il-vrijeme lspunjenja trazbine prilikom podnoéenja zaduimce na naplatu, odnosno u
prijedlogirza provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduimca Izdaje se u jednom primjerku i ima uginak fieSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po rafunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od danz kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u dalinjem tekstu:
Agencija), ako Agencua u tom roku ne zaprimi drukéiju adiuku suda.

Na ovoj zaduancl IL,u dodatmm ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno obvezu prema vjerovniku
)dn ef.:osobe u svojstvu jamaca plataca davanjem pisane izjave kofa je po svojem sadrZaju i obliku ista s

SR Ovu Zadlizhidy fl\gehcui dostavlja vierovnik u lzvormku s ugincima dostave sudskog ﬂeéenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporuéenom postanskom posilikom s povratmoom neposrednom dostavom ili preko javnog bijjeZnika.

Vjerovmk moze svoja prava iz ove zaduZnice prenosttl ispravom na kojoj je javno ovjerovtjen njegov po‘tpis na druge osobe, koje
u tom slucaju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imac v;erovmk

Na temeIJu isprava iz &lanka 214 stavak 1. | 2. Ovrinog zakona, v1erovnik moZe po svom izboru zahtuevatl na nadin propisan
Ovrsnim zakpnom od Agericije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.

Vijerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢ée
sluéaju Agencija naznaliti na ovoj zaduZnici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz ¢lanka 214, stavak 1. i 2. OvrSnog zakona, Agencija ¢e obavuestlti o tome duznika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz Elanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrdnih isprava na temelju konh se moze trazm ovrha protiv

duZnika ili Jamaca plataca na drugim predmet;ma ovrhe.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu Javm biljeznik; nakon potvrde, izda izvormnik ove zaduZnice u skladu s

odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezniStvu. -

Mijesto i datum izdavanja: : Potpis duznika:

Varazdin, 02.09.2024. ' /M/M/ V(
= i ‘a@m =tex d.o.o.

. VarazZdinska 10
42250 LEPOGLAVA

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i ruec‘.xma Ostale brojke i datumi upisuju se samo bro;kama Rodeno ime i datum
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijeéima.

2 Upisati ugovorne kamate 1 ostale sporedne traZbine ake ih ima, ili uplsatl rijedi »bez uveéanja«.

3 Upisati stopu zatezne kamate.



i
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Jamac platac: Tvrika ivli skra¢ena tvitka/naziv/ime i prezime: Tomislav Paviovi¢ . :

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Grad Zagreb, Stjepana Néiiéa 2F.
OIB: 25847141080

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine v]erovnika iz ove zaduinlce zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih Taguna, u.
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zadu2n|0| ispladuje v;erovnlku

Mijesto i datum izdavanja: - ‘ . Potpis jamca plaica:

Varazdin, 02.09.2024. A ﬁ y /C' W
. : . /)

Jamac platac: Tvrika ili skradena tvrtka/naziviime i prezime; SITON-TEKSTIL d._o.o.‘
Sjediste/mjesto i adresa: Lepogléva (Grad Lepoglava), Varazdinska 10, 42250 Lepoglava
OIB: 02797058762 :

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih rauna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u OVO] zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: " ' Potpis jamca platca:

| Varazdin, 02.09.2024. | '- ‘ | f;u/ﬁ/.,,cf [-
Siton-teksTil

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena andnaivﬁme i prézirﬁe: ) Varazdinska 10 d.o,
: : : 42250 LEPOGLAV

Sjediste/mjesto i adresa:
OlB:

.o , DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji rauni kod banaka fe da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku. .

Mijesto i datum izdavanja: : : i . Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Ana Kalgan Mali§
VaraZdin, Kapucinski trg 5

Poslovni broj: OV-4539/2024
Ja, j Javm biljeZnik Ana KalSan Malis, Varazdm Kapucinski trg 5, potvrdujem da su stranke:

SITON-TEX d.o. 0., MBS 070003940, OIB 86495197352 Lepoglava (Grad Lepoglava),
VARAZDINSKA ULICA 10, zastupano po direktoru TOMISLAV PAVLOVIC, OIB 25847141080,
ZAGREB, GRAD ZAGREB, STJEPANA NEZICA 2F, &ju sam istovjemost utvrchla uvidom u
osobnu iskaznicu br. 118718434 PU Zagrebacka, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
reglstar elektronitkim putem na danasnjx dan, kao duzmk

: TOMISLAV PAVLOVIC, OIB 25847141080, ZAGREB, GRAD ZAGREB, STJEPANA
B NEZICA 2 F, ju sam istovjetnost utvrdila uvidom. u osobnu iskaznicu br. 118718434 PU
g .Zagrebaé'ka kao jamac platac,

1TO) ’TEKSTIL d.o.0., MBS 070019361, OIB 02797058762 Lepoglava (Grad Lepoglava),

a '10, 42250 Lepoglava, zastupano po direktoru TOMISLAV PAVLOVIC oIB

1080, ZAGREB, GRAD ZAGREB, STJEPANA NEZICA 2 F, Ciju sam 1stovletnost
uv1dom u osobnu iskaznicu br, 118718434 PU Zagrebatka; ovlaStenje za zastupanje utvrdena
u:sudskl registar elektromc‘:lum putem na danasnjl dan, kao j Jamac platac

e prednju pnvatnu ispravu: ZaduZnica od 02.09.2024. (drugog rujna
ucedvadesetcetvrte) godme na potvrdu.

ot dujem da sam prednju privatnu 1spravu ispitala i utvrdila da ona po svom obhku odgovara
i roplsxma o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrzaJu propisima o sadrzaju ovisnog
1 Javnobﬂjezmékog akta. ,

' Sudlomcuna pravnog posla sam ispravu pro¢itala te ih upozonla da potvrdena pnvatna isprava ima
snag oviSnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihva¢aju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji. :

Javnobﬂ;ezmcka nagrada zaracunata po &l. 8. Pravﬂmka o naknadi i nagradl javnih b]lJezmka u-
oviSnom postupk u iznosu od 60,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 15,00 eur

Varazdin, 02.09.2024.

~ Javni biljeznik
Ana KalSan Malig

ZA JAVNOG BILJEZNIKA
ISJEDNIK IVANA VINCEKOVIE
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